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Selskapet for Grimstad Bys Vel.

For at komme ajour med aarsberetninger og aarsmater
utgis iaar to medlemsskrifter, dobbeltheftene nr. 6—7 og 8—0.
Derved vil de utenbysboende medlemmer, som ikke laser
nogen QGrimstadavis, bedre kunne foige Byselskapets arbeide.
Sarlig nu, da saker som bypark, museumsbygning og kjop av
utfartssteder i skjergaarden er blet aktuelle, maa vi paaregne
at interessen for ,Serlandsperlen” vil bli varm og levende hos
mange fravaerende Grimstadfolk. Vi ter ogsaa nare det haap,
at der nu, som ved tidligere leiligheter, maa findes venner av
vor by og dens distrikt, som gjerne vil yte sin medvirkning
til nye kulturelle tiltak — i dette tilfelde et efter evne og
anledning steorre eller mindre bidrag til de nevnte planers
gjennemforelse.

For ethvert saadant bidrag vil selskapet vaere meget tak-
nemlig. Bidragene kan sendes under adresse kemner Knutson,
Grimstad. Kvittering vil komme i det neste medlemsskrift.

Aarsberetning for 1928.

Medlemstal.

| aaret 1928 er tre livsvarige medlemmer, skibsferer Chri-
sten Johannessen, bankdirektgr Daniel Gundersen og ingenigr
Hans Bie Lorentzen, avgaat ved doden. Av aarsbetalende
medlemmer er to utmeldt. Selskapets medlemstal er nu 92.
Herav er 84 livsvarige og 8 aarsbetalende. Av medlemmerne
er 8 bosat i utlandet, 48 i Grimstad og 36 andetsteds i
indlandet.
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Regnskapet.

Indtekt. A. Selskapets alm. fond. Utgift.
1. Beholdning fra fr. aar kr. 702.24 || 1. Utbetalte bidrag:
2. Aarsbetalende med- a. Gr. komm. treplant-

lemmers kontingent: ningskomite til alm.

for 1927 .. kr. 10.00 virksomhet kr. 758.67

s 1928 o 4 B86.00 b. do. til ny

———— 46.00 bypark. ..., 470.04

3. Innbetalte legatrenter: c. do. do. ... ,,1736.25
a. Legat for Selskapet d. Gr.stad by-
f. Gr.stad Bys Vel museum til
kr. 758.67 ny muse-

b. Gr. gl- og umsbygning 1000.00
vinsamlags —,, 3965.86
legat..... ,» 470.94 2. Diverse:

c. O. R. For- Annonser, brevpapir,
eids do... ,,2736.25 konvolutter, postporto,

= 3005.86 fragt................. »  49.65

4. Renter i Grimstads 3. Beholdning:
Sparebank........... 5 2793 Indest. i Gr. sparebank ,, 726.52
kr. 4742.03 kr. 4742.03

B. Avsatte midler.

1. Beholdning fra fr. aar kr. 550.88 || 1. Utbetalt til parkbenker kr. 150.81

2. Renter i Gr. sparebank ,, 18.69 || 2. Beh. til medl.skrifter ,, 412.76
kr. 569.57 kr. 569.57

C. Skibsreder O. R. Foreids gavefond.

1. Beholdning fraf.aar kr.50242.43 || 1. Overf. t. Foreids legat ,, 50000.00

2. Renter iGr. s.bank.. ,, 22,01 || 2. Utb. til ny bypark.. ,, =~ 206444
kr. 50264.44 kr. 50264.44

D. Brukseier M. Fuhrs legat.

1. Beholdning fra f. aar  kr. 7724.76 || 1. Beholdning: Obliga-
2. Renter i 1928!..... » 350:19 tioner og sparebank kr. 8074.95

kr. 8074.95 kr. 8074.95

— e | | .
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E. Legat for Selskapet for Grimstad Bys Vel.

1. Beholdning fra fr. aar kr. 20499.78 || 1. Utbetalt Byselskapet
2. Renter i 1928....... , 101156 34 av renterne .. ... kr.  758.67
2. Beholdning: Obliga-
tioner og sparebank , 20752.67

kr. 21511.34 kr. 21511.34

F. Grimstad ol- og vinsamlags legat.

1. Beholdning fra fr. aar kr. 12604.25 || 1. Utbetalt Byselskapet
2. Renter... . ~....... .. »  027.92 %4 dele av renterne.. kr. 470.94
2. Avgift til statskassen
1927 og 1928 ..... - 6.58
3. Beholdning: Oblig.
og sparebank. ... .. » 12754.65
kr. 13232.17 kr. 13232.17

G. Skibsreder O. R. Foreids legat
til Grimstad bys vel.

1. Legatkapitalen. ... .. kr. 50000.00 || 1. Utbet. Byselskapet .. kr. 2736.25

2. Renter............. »  2750.00 || 2. Avgift til statskassen ,, 13.75
3. Beholdning:  Stats-

obligationer......... » 50000.00

kr. 52750.00 kr. 52750.00

Selskapets samlede kapitaler utgjor k. 92721.55.

Kirkedepartementet har, efter ansgkning, fritat indtil videre
legatet for Selskapet for Grimstad Bys Vel for erleggelse av
revisionsavgift til staten; derimot ikke Ql- og Vinsamlagets
og Foreids legater.

Regnskapene fremlegges i revideret stand til general-
forsamlingens decharge.

Virksomheten.

Efter beslutning i den sidst avholdte generalforsamling
er der, som det fremgaar av foranstaaende regnskaper, utbetalt
som bidrag til Grimstad kommunale treplantningskomites al-
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mindelige virksomhet kr. 758.67, til ny bypark kr. 2471.63, til
parkbenker kr. 156.81 og til Grimstad bymuseums fond for
ny museumsbygning kr. 1000.00, ialt kr. 4387.11. Efter Tre-
plantningskomiteens indberetning er betydelige forskjgnnelses-
arbeider i 1928 utfort paa Kirkeheien og byens gamle kirke-
gaard. Bymuseets nybygningsfond opgis at andra til kr.
13079.13. Museumsstyret vil senere forelegge Byselskapet de
gnskede tegninger og planer for ny museumsbygning.

Treplantningskomiteen har efterkommet Byselskapets an-
motning om at fremkomme med en utredning vedkommende
forslaget om ny bypark. Foruten komiteens egen foreligger
ogsaa en betenkning i saken fra komiteens konsulent, have-
arkitekt Steger-Holst, Arendal. Begge betenkninger vil bli
fremlagt til generalforsamlingens droftelse og mulige avgjarelse.
Nogen detaljert plan for byparken vil forst fremkomme fra
komiteen naar beslutning er tat om parkens beliggenhet.

Grimstad og omegns telefonselskap har git et imgote-
kommende svar paa henvendelsen ang. ombytning av lednings-
nettet med luft- eller jordkabel fra kirken til Naxbie bro. Det
vil bli iverksat saasnart de gkonomiske forhold tillater.

Det gamle teaterselskaps sceneteppe, malet av L. Hansen,
er av Festivitetsselskapet ved dets formand, hr. Alf Myhre,
overdraget Grimstad Bymuseum som gave.

Efter skriftlig henvendelse fra Universitetsbiblioteket i
Kiel er selskapets medlemsskrifter tilstillet biblioteket.

Til Byselskapets styre er indkommet andragende om bi-

drag for 1929 fra:

1. Grimstad kommunale Traplantningskomite,

2. Grimstad Bymuseum og Ibsenhus,

3. Reklamekomiteen Sprlandet—Rogaland, datert Kr.sand 9/3 29,
4. Festivitetskomiteen ved hr. Alf Myhre, Grimstad.

Saavel Reklamekomiteens som Festivitetskomiteens for-
maal ligger utenfor Byselskapets opgaver, og selskapets love
tillater ikke bidragsytelser til disse siemed.

Aarsberetninger for 1928 foreligger fra Traplantnings-
komiteen og Bymuseet.

Under henvisning til de foreliggende andragender, og
med det kjendskap man har til de arbeider Treplantnings-
komiteen agter at iverksette i det indeveerende aar — herunder
vandledning med vandspring paa Kirkeheien og utplanering
m. v. ved den gamle kirkegaard — finder styret at komiteen
treenger alt hvad selskapet iaar kan utdele av bidrag og
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indstiller
derfor til generalforsamlingen :

1. Renterne av Selskapets, Ol- og Vinsamlagets og Fgreids
legater ytes komiteen som bidrag til dens virksomhet,
efterat de sedvanlige avsetninger (1/s del til Selskapets og
Samlagets legater) og avgift til statskassen er betalt.

2. Renterne av brukseier Fuhrs legat tillegges legatkapitalen.

3. Renterne av Selskapets almindelige fond tillegges fondet,
mens Selskapets ordinare utgifter fragaar paa denne konto.

4. De avsatte midler til medlemsskrifter benyttes i den ut-
strekning, som er nedvendig for utgivelse av et nyt med-
lemsskrift iaar.

Styret anser det magtpaaliggende for selskapet at sgke
fremmet bypark- og museumssakerne saasnart som gjorligt,
men finder under de forhaandenverende omstendigheter at de
videre bevilgninger til bypark og museumsbygning bar kunne
utstaa for dette ene aars vedkommende.

I styret for Selskapet for Grimstad Bys Vel,
Grimstad 4. april 1920,

Karl O. Knutson. M. Fuhr. J. C. Jorgensen.
K. Dyvik. Halfdan Gundersen.
K. M. Bie. H. Terland.

Grimstad kommunale tiplantningskomite,

Utdrag av aarsberetningen for 1928.

Aaret har utmerket sig som et utpreget arbeidsaar. Fra
tidlig vaar til jul har komiteen hat folk i arbeide. Paa gstsiden
av brandvesenets bod (slangevognhuset) og i flukt med trap-
pen, der forer fra Henrik Ibsens plads til Ostrevei, er opsat
en tyve trins trap av huggen sten, som ved et nyt veistykke
er sat i forbindelse med Kirkeheiens ovrige veinet. Den gamle
buskfuruplantning paa heiens serkant er renset og fornyet ved
indplantning av hundre nye furuplanter. Til beskyttelse av
denne plantning, som har veart srlig utsat for barnas gde-
leggelseslyst, er opsat et jerngjerde paa jernstolper foran
brandkanonerne. Paa platformen indenfor har 4 parkbenker
faat plads, forankret i grunden ved avtagbare jernbolter og
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motrikker.  Et lignende staaltraadgjerde er opsat langs
fieldet, tilhgire for kirkens indgang, til skaret overfor kaptein
Tellefsens have, hvor en haveport av tre er opfert. - Port og
gjerder er malet. Kirkeheiens ostre skraaning er renset og
beplantet med 525 buskfuru og granplanter. Paa murkanten
langs Ostrevei er plantet vildvin med en rekke blomstrende
ribs og forsythia indenfor. Endel efeu og barlind er ogsaa
utplantet, foruten stenhgisplanter paa en avsats i fjeldet. For-
senkningen vest for eketraholtet er i aar oparbeidet og gjort
ferdig som plen. Her var gateavskrapning og andet sgppel
paakjort gjennem aarrekker, saa et par snes hestelass ugras-
rotter maatte bortkjores og komposteres. En stenmur blev
opsat i plenens vestre hjgrne. Tre av kirkeheiens veier er
tilfort stenunderlag, puk, leir og grus. Endelig er, efter gjen-
tagne konferanser med ordferer, kirkeverge og gartnere, aleerne
paa den gamle kirkegaard og omkring kirken nedskaaret og
endel store gamle trar inde paa kirkegaarden fijernet. Nogen
beskjzring av disse 50-aarige alleer har for ikke vert foretat.
Efter komiteens anmodning har kommunen lagt ny rendesten
fra Kirkegaten til Kirkeheien. Et redskapshus med W. C. har
kirkevergen latt opfore i et diskret kirkegaardshjorne. Av de
600 og 700 las jord og sten, som iaar er tilkjort Kirkeheien,
er lagret endel sten til nye murer.

Chr. Groos’, Munchs og gravkapelpladsene har vert
under stadig gartnertilsyn. 1 aleen ved Ostervei er indplantet
nogen lindetreer. Nyplantningene paa Kirkeheien har i som-
merens lop gjentagne gange maattet vandes. En gang blev
vandingen gratis utfort av speidergutter. Etpar store allétreer,
som maatte borttas ved utvidelsen av Fladegaten, er opskaaret
til planker, hvorav endel er nyttet ved opsetning av 3 faste
benker paa Kirkeheien, 2 paa Vardeheien og 2 paa den nye
kirkegaard.

. Efter opdrag av Selskapet for Grimstad Bys Vel har
Traeplantningskomiteen sammen med havearkitekt Staeger-Holst
befaret byen og nermeste omegn for at utse en passende
plads for den vordende bypark. Komiteen og arkitekten har
avgit sine betenkninger, som er oversendt selskapet.

Komiteen har en gjeld av ca. 500 kr., hvortil for tiden
ikke haves dekning.

| Grimstad kommunale Treplantningskomite,
QGrimstad, 6. mars 1929.

Karl O. Knutson. K. Dyvik. R. Aalvik.
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Grimstad Bymuseum og Ibsenhus.

Utdrag av aarsberetningen for 1928.

I skrivelse av 28. april 1928 fra museumstyret til Selskapet
for Grimstad Bys Vel er slaat til lyd for en ny museums-
bygning. Samlingerne optar nu al ledig plads i Ibsenhuset,
og det blir nodvendig at skaffe flere utstillingsrum. Forelgbig
har man beslaglagt det storste av vaktmesterens verelser.
Byselskapet har bevilget kr. 1000 til ny bygning.

Av anskaffelser i aarets lgp kan nevnes: konsul Chr. R.
Pharos kontorskap, gamle eketres stoler, tinkander og tinkrus,
kobberkar, derlaaser (fra Biehuset), krudthorn med utskjeringer
fra 1727, krusifiks fra den katolske tid, stentei, fyrtgi, solvur,
solje, Kingos salmebok med sglvbeslag, mynter m. v. Nogle
utstillingsskaper er indkjopt og billeder indrammet. En mengde
fotografier og billeder, som var anskaffet for Grimstadboken,
er ftilfaldt museet. Dietrichson-familiens jubileumsskrift og
y,Norsk Folkekultur® (6 hefter), utgit ved Fylkesmuseet for
Telemark og Grenland, er mottat i bytte med Grimstadboken.

Bygningernes vedlikehold har nedvendiggjort endel ut-
gifter til takrender, vaskergr og vandledning. Bidrag er ydet
til Museumsforbundets selvklubbe, foraret professor Brogger
i anledning hans tiaars jubileum som Landsforbundets for-
mand.  Museets mangeaarige vaktmester, Jorg G. Ugland,
er iaar avgaat ved doden. Fra Museet sendtes en blomster-
krans til hans kiste. En festlig sammenkomst er holdt for
hr. Bendix Ebbell og frue i anledning deres vardifulde gaver
til Bymuseet og Ibsenhuset og som avslutning paa det 14-
aarige samarbeide med hr. Ebbell om Grimstadboken. Paa
100 aarsdagen efter Joh. P. D. Bies og hustrus selvbryllup
veksledes telegrafiske hilsener med efterslektens representanter,
Ebbell og frue.

[ anledning Henrik Ibsens hundreaarsdag 20. mars hadde
Grimstad formandskap opnevnt en komite for dagens festlig-
heter. Det blev en meget vellykket festdag med fridag for
skolerne, bekransning av Ibsenbusten, mindefest i Kinolokalet
m. v. under stor filslutning fra by og land. Byens aviser,
fotografier, tryksaker vedk. Ibsendagen er vedlagt Ibsenhusets
arkiv og — efter bibliotekar Sommerfelts anmodning — sendt
Universitetsbiblioteket. Hovedstadsaviserne ,Tidens Tegn®
»Aftenposten®, ,Morgenbladet og , Dagbladet* fra Ibsenuken
er mottat som gave til Ibsenhuset..
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| skrivelse av 6. desember 1928 har komiteen for By-

museum og jubileumsskrift meddelt Grimstad formandskap at
den ansaa sig ferdig med sit i 1914 av bystyret givne mandat.
Samtidig avgav komiteen meddelelser om sit arbeide med
boken, Bymuseet og Ibsenhuset med samlinger og opsparte
fonds og anmodet om at et nyt styre for Ibsenhus og By-
museum maatte bli valgt i komiteens sted. Efter formand-
skapets indstilling valgtes derefter i bystyremgte 21. s. m.
komiteens medlemmer kemner Knutson, disponent Gundersen
og lektor Terland som styre for disse to institutioner.

1.

3.

Grimstad, 13. mars 1929,
Karl O. Knutson. J. A. Gundersen. H. Terland.

Betenkning over park-emner i Grimstad,

Smith Petersens tidligere eiendom ., Frivold".

Selvom denne eiendom blev anlagt som folkepark i for-
bindelse med restaurant, vilde den kun bli aa betrakte som
utfartssted.

Hovedsakelig maatte den anlegges som natur- og folke-
park, men da omgivelserne er en eneste stor naturpark,
vilde jeg finde det malplacert aa koste penger paa et saa-
dant projekt, til aa med da det ligger for langt fra byen.

~Dybedal”.

Hele terrenget indbyr kun til anleg av naturpark, hvorfor
jeg vil si det samme om dette projekt som sagt om det
foregaaende. '

Endvidere vil den tunge jordbund bli uforholdsmessig
dyr at behandle med blomsterarrangement for gie.

Bassinet ligger ytermere saa dypt i terrenget, at jeg finder
det vilde bli vanskelig at faa det indordnet i ensemblet
forgvrigt.

Ellefsen, Vesoen.

Selve terrenget kunde godt tenkes anvendt som folkepark,
men jeg synes det ligger for isolert, veiforbindelsen daarlig
og distancen saa lang at de fleste vilde betrakte det som
en utflukt aa ta der ut, hvorfor dette areal kun kan bli
folke-, ikke bypark.
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4. Mollands myr og fieldparti.

Her maatte hovedsakelig bli tale om naturpark, idet myr-
partiet er for litet til anleg av et roligt parterre, selvom nu
dette terrain kunde utvides indover skogen mot nord, har
man en meget uheldig bebyggelse rundt om aa slaas med,
dertil kommer at saavel fijeld som myrpartiet blir kostbart
aa behandle.

Veiforbindelsen er daarlig, men selvom der kunde rettes
paa dette forhold, vilde det allikevel bli et stort spersmaal
om man vilde bli tilfreds med dette projekt.

5. ,,Lauvsto'‘. Skibsreder Bangs eiendom.

Omgivelserne her er vakre og lettere aa behandle end
til eks. Mollands eiendom, men det flate jordstykke er for
smalt og ligger lidt bortgjemt, for tiden har man et vakkert
litet glott mot sjeen, et pust av liv som man trenger til i
denne stille skogdal, men hvis den eiendom, der ligger
mellem sjoen og det flate jordstykke beplantes slig at det
stenger utsikten, vil parcellen miste saa meget av sit veerd,
at jeg nerer betenkeligheter for aa legge en park her.

6. Voss’ eiendom.

Denne eiendom har uten tvil sterre betingelser for aa
kunne anvendes som bypark end alle de andre forannevnte,
men der er jo den ,aber® derved at den ligger i Fjaere sogn.

Terrenget er ganske brukbart som det er, dog vil der
trenges en del planering og denne slags arbeide er jo
ganske kostbart, jorden synes at vaere ute av hevd paa tem-
melig store stykker, sandsynligvis ligger den paa morene,
med et tyndt jordlag, alt tyder paa det, saa undergrunds-
arbeidet for plantearealene vil bli kostbart, dertil kommer
at der tiltrenges en masse gjodsel. _

Fjeldterrenget er unektelig vakkert, men for at eldre folk
og makelig anlagte parkspkende skal faa nyte godt av det-
tes herligheter, maa der ofres ikke saa smaa summer paa
stier og nogle utsiktsplasser.

Ganske vist er smale stier ikke uoverkommelige at be-
koste, men hist og her vil der langs disse tiltrenges be-
plantning og dermed tilforsel av matjord.

Jeg henviser til Kirkeheien, der sikkerlig har kostet mange
penge aa anlegge, dog er jeg ikke blind for at meget spares
om man straks fglger en generalplan, noget der har manglet
for Kirkeheiens vedkommende, vil man imidlertid se bort fra
det skonomiske er denne eiendom av stor vard for bypark.
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7. Tonnevolds legats eiendom, med omliggende jordstykker.

For at dette terreng skal kunne anvendes maatte ind-
kjopes en parcel tilhgrende hr. kjgpbmand Grefstad og en
tilhgrende hr. kemner Knutson.

Alle disse jordstykker er praktisk talt drainert over det
hele og tilsynelatende av en utmerket bonitet, dertil kommer
at disse tre jordstykker tilsammen danner et areal av en
saadan beskaffenhet at de uten altfor store omkostninger
vil kunne gi plads for hvad jeg forstaar ved bypark, her
vil kunne placeres museum, anlegges vandbassin, da jo
byens vandledning er paa pladsen

Veiforbindelsen er fortrinlig, dertii meget kort og staar
arealet i forbindelse med saavel Skaregroms- som Mark-
veien.

Efter min opfatning trenger Grimstad en virkelig bypark,
en stille smuk plet, med livlige omgivelser, et sted hvor
alle kan ferdes trygt mellem trer, busker og blomster paa
rolige store plainer, hvilket terrainet jo indbyr til.

Ei heller maa man trettes ut forinden man naar hen i en
bypark, man bgr helst dratte derind og la hvilen falde paa
sig, saa man vender styrket hjem igjen.

Jeg finder pladsen ideel og jeg vilde synes det var sor-
geligt om dette allerede vakre parti skulde bli bebygget,
noget man antagelig kan befrygte.

Man er fri stovplagen og man har Vorherres livgivende
sol den hele lange dag.

Arendal 20/10 28.
J. Stwger-Holst.

Grimstad kommunale Treplantningskomites
betenkning ang. ny hypark,

Efterat Traeplantningskomiteen i skrivelse av 24. april d.
a. til Selskapet for Grimstad Bys Vel hadde henledet opmerk-
somheten paa det gnskelige i at faa istandbragt en sterre
bypark, har selskapet i generalforsamling 8. juni git komiteen
i opdrag at fremkomme til Byselskapets neste generalforsam-
ling med plan og forsiag til bypark.
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Komiteen har efter avertissement i byens aviser mottat
to skriftlige tilbud om avstaaelse av grund for anleg av bypark.
F. G. Voss’ arvinger tilbyr, helt eller delvis, sin faste eiendom
ytre Bie, beliggende dels i, dels utenfor byen, og kemner
Knutson tilbyr av sin i byen liggende eiendom den jordstrek-
ning, som ligger mellem hans indgjerdede have og kommunens
og Grefstads eiendomme ved murgaarden (,Fredheim®). Des-
uten er fremkommet et par mundtlige tilbud.

Man har i en saa vigtig sak fundet det nedvendig at
tilkalde en sakkyndig, og med havearkitekt Steeger-Holst, Aren-
dal, har komiteen i september foretat en befaring av alle de
steder, som fra forskjellig hold har varet neevnt som skikket
for bypark. Lokaliteterne har senere gjentagne gange veret
besokt av komitemedlemmer, og man har efter ngie overveielse
samlet sig om fglgende

uttalelse:

Som det vil fremgaa av komiteens skrivelse til Byselska-
pets styre av 24+ d. a. ber en bypark efter vor mening ikke
vaere noget utfartssted, som ligger mer eller mindre langt fra
byen, men et inden byens grenser beliggende rolig og solrikt
sted med bekvem adkomst, gode jordbetingelser og let adgang
til byens vandledning. Stedet bor vere vel egnet for tra-
beplantning, blomsteranleg, spaserveie, musiktribune, fontane
med vanddam og lignende parkmessig utstyr. Der ber vare
plads for sterre friluftsmgter, og der ber findes intimere skygge-
fulde haveeksterigrer med borde og hvilebanker. En lekeplads
for barn kan, i tilfelde, reserveres i parkens nerhet, men dog
saa langt unda at den ikke generer de gamle, som gnsker ro
og hvile i fri luft. Kunde parken settes i forbindelse med
den paatenkte nye museumsbygning, vilde to kulturelle formaal
av stor betydning bli tilgodeset, og der maatte paa et heldig
beliggende sted kunne skapes baade vakre og vardifulde nye
,herligheter til byen. Det staar for komiteen som et maal
Byselskap og kommune straks ber ta alvorlig sigte paa, og i
de nermeste aar legge arbeidet slik an, at det ikke varer for
lenge inden tanken blir virkeliggjort.

Om de forskjellige steder, komiteen har befaret, skal
anfores :

1. Det for Smith-Petersen, nu froken Bryggesaa, tilhgrende
,,Frivold'* ligger for langt fra byen til at kunne bli et dag-
lig sokt hvile- og rekreationssted. Da det ligger til solen
og har en vakker gammel allé, kunde det ved opforelse av
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en restaurant vistnok som utfartssted bli bra. Der maa
regnes med overtagelse av en anpart av veivedlikeholdet
fra bygrensen. Fortiden er eiendommen ikke tilsalgs.

. »,Dybedal** ligger ogsaa for langt unda. Stedet er kun
egnet som naturpark. Den sterkt opstikkende lergrund vil
ikke med held tillate anleg av blomsterpartier o. lign.
Bassinet er for litet og for utsat for urenligheter til at
kunne tjene som vanddam. Det ligger desuten for dypt
og er kun synlig fra dalkanten, hvorfor det ikke er uten
fare for lekende smaabarn. Veien til Dgmmesmoen, som
er tenkt utvidet til kjorevei, forer tvers gjennem Dypedal
og vilde, i tilfelde, bli til gene for et parkanleg.

. Ellefsen (Vesgen) og Havstad (Kirkeengen) eier hver en
halvpart av jordene, som forer fra Groseveien til M. P.
Mollands eiendom. Stedet er ikke velegnet, tiltaler ikke,
og veiforbindelsen med byen er for daarlig til at det her
kan bli tale om park.

. Av hr. Mollands eiendom er et trebevokset fjeldparti med
en dyrket myr tilbudt komiteen for en lav pris, men man
anser stedet som litet skikket for bypark. Beliggenheten
er for avsides, og bebyggelsen derute er uskjon. Det
synes vanskelig at faa myren helt torlagt.

. »,Lauvsto’, jorde med et parti eketrer, tilhorende Skare-
groms eiere, kunde til ned vare brukelig for anleg av
park, men jordet er for smalt og ligger indeklemt mellem
fieldet og veien. Der maatte, i tilfelde, eksproprieres for
at faa indgang fra gaten over hr. Fuglestveds eiendom —
og sikres bruk av kjoreveien bak Bangs uthusbygninger
til Vestrevei.

. Voss’ arvingers eiendom ved byens gstkant er tilbudt
komiteen, helt eller delvis. Den er bedre skikket for anleg
av bypark end nogen av de forannevnte eiendomme. Isar
er den store slette (,Eden®) bakom Binabplataaet tiltalende,
men grunden er for en stor del stenet og grusholdig, saa det
vilde bli et aarrekkers arbeide og meget kostbart at faa stedet
bragt i parkmessig stand. Det ligger forholdsvis langt
borte fra vandledningen, da narmeste brandkum er nede i
krydset mellem Dramsvikveien og Fladegaten. Eiendommen
ligger i Fjeere, hvor den skatlegges, men like ved bygren-
sen. Stroket med alleen har vearet sterkt utsat for folks
odeleggelseslyst, hvorfor ved parkens istandbringelse en
opsynsmand burde ansettes, og helst opsynsmandsbolig
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bygges. En opsynsmandspost kunde rimeligvis senere
forbindes med vagtmesterstillingen ved en eventuel muse-
umsbygning. Fjeldplataaet med Binabben og ,Frydentop®
burde helst hore med som naturpark. Likesaa sandstranden
ved Vikkilen som badested.

Den del av eiendommen, som ligger i byen mellem
hovedveien og maskinist Tellefsens havegjerde er paa grund
av sin form og den mindre storrelse ikke velskikket som
park, men en monumental museumsbygning like under
fieldet med litt treevekst og blomsteranleg foran maatte
kunne ta sig godt ut.

7. Det syvende alternativ er den foran kommunens murgaard
paa Skaregrom liggende slette. Komiteens formand vil
som eiendommens eier ikke ha uttalt noen mening om
stedet. Komiteens andre medlemmer anser sletten som
uten sammenligning det best skikkede sted for anleg av
bypark. Jordforholdene er 1ste klasses, og der er sol fra
morgen til kveld. Gater stoter til paa to sider med vand-
og kloakledning, og samtidig ligger stedet saa langt fra
landeveien at stovplagen ikke vil genere. Sletten utgjor
ca. 4 maal og er tilstrekkelig stor til park og museums-
bygning. Kunde den forbindes med kommunens og kjob-
mand Grefstads jordstykker, som ligger like ved siden,
vilde forholdene vere eksepsjonelt heldige. Man vilde
ved en saadan erhvervelse ogsaa opnaa at sikre murgaarden
og eventuelt andre legatbygninger en fri beliggenhet i en
vakker park.

I den centrale bydel har komiteen ikke fundet noe bruk-
bart sted. De mot Groosebekken stotende arealer er om
sommeren ofte indhyllet i en tett, klam taake og saaledes
ubrukbare,

Konsulenten, hr. Stager Holst, har, uavhengig av komi-
teens uttalelser, avgit sin betenkning i saken. Den fglger ved-
lagt i original.

Som det vil ses falder komiteens og konsulentens be-
dommelse ganske ner sammen. Det skulde saaledes neppe
falde Byselskapet vanskelig at ta standpunkt med hensyn til
byparkens beliggenhet. Derimot vil rimeligvis pengespgrs-
maalet stille vanskeligheter. De eiendommer, komiteen fore-
trekker, blir neppe saa billige. Men man bgr her huske at
kun det beste er godt nok naar der skal skapes noe smukt
og varig for byen i nutid og fremtid.
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Komiteen har anskaffet 3 lyskopier av kotekart, men

noen plantegning med nermere forslag finder man ikke at
burde utarbeide for stedet for byparken er bestemt.

I Grimstad kommunale Treplantningskomite,
Grimstad, oktober 1028.

Karl O. Knutson. K. Dyvik. R. Alvik.

Syvende aarsmgote 15. april 1929.

Selskapets ordinaere generalforsamling holdtes i Ibsen-

huset 15/4 1929 kl. 5 em. Tilstede ved matets begyndelse
18 medlemmer. Referenter gaves efter anmodning adgang til
matet.

1.
111

Formanden ensket velkommen og holdt mindetalen for
de i 1928 avdede medlemmer: Skibsfgrer Chr. Johannes-
sen, bankdirektgr D. Gundersen og ingenigr H. Bie-
Lorentzen.

Aarsberetningen oplaestes og godkjendtes.

Samtlige regnskaper fremlagdes, og oplastes revisionens
erkleering. Styret meddeltes generalforsamlingens enst.
decharge.

Anleg av bypark. Formanden redegjorde for sakens
historie, refererte Treplantningskomiteens og havearkitekt
Steger-Holsts betenkninger og de fra Voss’ arvinger,
kjsbmand Grefstad og kemner Knutson mottagne skrivel-
ser ang. pris m. v. vedk. de tilbudte eiendomme. Efter
en indgaaende droftelse av spgrsmaalet blev fglgende av
brukseier Fuhr fremsatte forslag enstemmig vedtat: ,Saken
bypark utsettes indtil videre, men man henstiller til styret
at vaere opmerksom paa anlegget av bypark og ved leilig-
het fremsette et mere detaljert forslag®.

Styrets indstilling om bidrag for 1929 referertes. Skradder-
mester Andersson fremsatte saadant forslag: ,Kr. 100.00
avsettes til ny bypark og kr. 100.00 til museumsbygning.
Resten anvendes efter styrets forslag.“ Han vilde derved
ha pracisert at planerne om bypark og museumsbygning
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ikke blev tilsidesat. Ved alternativ votering mellem An-
derssons forslag og styrets indstilling vedtos det farste
med 9 stemmer. For indstillingen stemte 7 medlemmer.

Valg. Som formand gjenvalgtes kemner Knutson, og
som styremedlemmer skibsreder J. C. Jorgensen, kjspbmand
Lars Gundersen, utskiftningsformand H. Gundersen og
havnefoged K. M. Bie. For at tiltrede styret i avdade
bankdirekter Gundersens gjenverende funktionstid valgtes
overretssakfgrer P. B. Einersen. Varamaznd blev herrer
N. K. Stokkan, H. Wolden og Karl J. Grefstad. Revisorer:
Herrer Albert Andersen og Nic. Thomassen.

For lukkede dgre fremla formanden spgrsmaalet om hvor-
vidt selskapet burde sgke indkjopt et par ger i byens
neere skjergaard for derved at sikre byens befolkning fri
adgang til de i sommertiden saa almindelig sokte utfarts-
steder. Ytre Malgen, som gjennem tiderne hadde veret
et saa yndet utfluktssted, var nu av Frivoldgaardenes eiere
tilbudt (og muligens solgt) til fremmede. Den ene eiendom
efter den anden derute i skjergaarden gaar over paa
utenbysboendes hander. Paa denne maate vil stedets
egne indvaanere snart vaere sat utenfor vore naturherlig-
heter. Sommeren igjennem, iser sgndagene, ligger nar
sagt hele byen derute paa holmene. Indkjep av utenbys
eiendomme ligger ganske visst utenfor vort selskaps
program, men saken er i saa nart slektskap med bypark-
tanken og selskapets plan, at ,Byens Vel“ ikke begr und-
late at yte saken sin stotte. Dette gjor vi bedst ved at
stille os i spidsen for arbeidet. Selskapet har ogsaa an-
ledning til at yte pekunier stgtte, idet brukseier Fuhr har
foreslaat at der av hans til selskapet skjenkede legat-
midler utskilles et belgp til dette giemed. Statutter for
Fuhrs legat er forelgbig ikke opsat, og da selskapet saa-
ledes ikke er bundet med hensyn til disse midlers anven-
delse, mener styret at med generalforsamlingens bemyn-
digelse maa endel av legatmidlerne kunne benyttes som
hjelp til indkjep av, om mulig, etpar slike utfartssteder.
Man har da narmest tenkt sig Store Hampholmen og
Ytre Malgen, hvis handelen om denne ¢ ikke allerede er
bragt i orden. Trodde der ved privat indsamling maatte
kunne tilveiebringes etpar tusen kroner, saa selskapet
kunde sikres disse eiendomme.

Saken vandt forsamlingens udelte tilslutning. Der blev
nedsat et utvalg, bestaaende av brukseier Fuhr, lektor
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Terland og utskiftningsformand Gundersen, med bemyn-
digelse til sammen med formanden at sgke saken fremmet
saa snart som mulig.

Lidt fra Grimstad i @ldre tid,

Foredrag ved Sjomandenes landsforenings basar, mars 1902.

Av Jens Ph. Crawfurd.

Til det foredrag jeg skal holde iaften om Lidt fra Grim-
stad i gamle dage, maa jeg forutskikke den bemerkning, at
det allerede for et par aar siden er utarbeidet for Ungdoms-
laget i Grimstad, det har saaledes oprindelig veret beregnet
paa ungdommen, og kan kanske derfor indeholde et og andet
som enkelte av de tilstedevaerende ikke synes passer for en
anledning som denne, men dels vilde det ved at beskjares
formeget blive altfor tert er jeg bange, dels har jeg teenkt mig
at der ogsaa iblandt mine tilhgrere iaften kunde vare ungdom,
der kunde have moro av at hgre lidt mere om hvordan det
gik til for deres tid. Og saa maa jeg bede de @ldre und-
skylde om der kanske er et og andet de hverken synes passer
for dem eller er synderlig nyt for dem. Det jeg kan fortelle
dere er vasentlig hvad jeg selv husker. Stort optegnet fra
den tid findes neppe. Det var dengang som nu, det som
passerede i de smaa forholde regnedes for bagateller, og
det var det vistnok ogsaa. Og hvem syntes vel slige baga-
teller var noget at optegne, og dog er de det. Det er min
bestemte mening at man vilde gjore sig meget fortjent av
efterslekten ved mere at optegne hvad der selv i degnet kan
synes de trivielleste hverdagsbegivenheter. Selv har jeg ialfald
mangen gang angret paa at jeg ikke har gjort det. Det skulde
da visselig blevet et ganske anderledes interessant billede jeg
ikveld skulde kunnet legge frem for dere end de faa spredte
trek og ubetydelige historier, der dukker op i min erindring.

Lad mig da forst fortelle dere lidt om hvordan Grimstad
saa ut i mine forste barndomsdage eller fra den tid jeg husker
tilbake. Det er ganske merkeligt hvor liten forandring der
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foregik med byen fra begyndelsen av aarhundredet, fra hvilken
tid der foreligger et par billeder, og op til omkring 1840, den
tid jeg husker tilbake fra. Det er som den lammelse krigens
tid og pengereduktionen hadde bragt over forholdene og som
hadde sat al utvikling i stampe forst er begyndt at haves ved
den tid, og at byen forst da er begyndt at ta noget opsving,
som da de gode tider i 50-aarene og under Krimkrigen gav
en efter vore forholde forbausende vekst.

Den sorgelige stilstand der i vor tid atter indtraadte for
vort sted har forhaapentlig naaet kulminationspunktet.

Men det er nok paa tide vi gaar tilbake til begyndelsen
av 40-aarene. :

Hvad vil I vel sige, naar jeg forteller Jer, at jeg kan
huske, at der paa Biodden fra Dramsevigen, — Peter Voss’
nuverende hus, ikke fandtes andre huse, end et ganske litet,
der hvor Gullestads nu staar, men noget lengere inde paa
fieldet, da vandet gik langt indover den nuvarende gate; der
bodde en gammel fisker, Jorgen Teutz — admiralen — og
utenfor det ankersmed Henriksens, der nu er revet for at gi
plads for Lindes murhus, og Tgnnes Tgnnesens og Tarald
Eskedals paa den tomt hvor enkefru Andersens hus nu staar.
Omtrent paa den tid blev Salve Bies, nu Lolands, hus bygget.
Man kan idetheletaget gaa ut fra, at alle enetages huse med
kvist er bygget efter 1836.

Adkomsten til de to tre huse paa Biodden var kun over
en smal planke, der laa paa stene over vandet, helt fra Voss
hus eller lidt utenfor, der hvor Einersens kontorbygning nu
er, og helt ut imot hvor bakken hginer ved Sgren Hansen.
Anden adkomst var der ikke, var det storm eller lidt hgiere
vand maatte man i baat, hvis man skulde til byen. Forresten
var det jo mest baaten der benyttedes; var mandene hjemme
om vinteren levede de av fiskeri, og fisken skulde jo saa sxlges
i byen. Konerne stellede hjemme, de var ikke meget vidloftige
i de tider, og ungerne vassede likesaa gjerne da som nu.
Fiskebryggen var dengang inde i kroken ved Crawfurds, nu
Laura Rejersens. Der hvor fiskebryggen nu er var mester
Nilsens dengang forresten nedlagte skibsverft, der i 50-aarene
gjenoptoges av Jens Tellefsen. Andre huse fandtes ikke der-
ute, hverken oppe bak Voss eller der utenfor. Binabben gik
helt ned paa pynten utenfor Sgllings minde; den hoiere del
var furubevokset helt til toppen. Slik var der utenfor Voss.
Gaar vi saa indover treffer vi, foruten et par sjsboder, hvorav
den ene, der hvor toldbodbygningen nu staar, og som be-
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nyttedes som saadan, bare et hus, der senere er ombygget
og nu er telegrafstation, intet for vi kommer til det hvori
samlaget nu er og saa Ngkterhetskafeens og Venzells. Oven-
for disse var der indtil i de senere aar en stor indegjerdet
lokke, Munkelgkken. Paa den sgndre side stodte denne lgkke
til smuget mellem Havstads tidligere hus og Wenzels, dengang
kun en smal gangsti, lokken strakte sig saa mot vest hen fil
Jens Holsts gaardsrum og have — nu den aapne plads mel-
lem Gunder Holsts og T. G. Gundersens huse, samt
den tomt hvor Bandelin bygget Aanon Myhres nuverende
hus, og mot ost til en fjeldknaus, det saakaldte Bukseslid,
hvorpaa der stod en faldeferdig ronne, der hvor nu Klevenbergs
og Terkel Jacobsens huse er, samt til Lars Olsens have,
senere Nils Larsens, den nedre del av den tidligere holdeplads
paa torvet, der hvor granen stod, mot nord gik den op mot
Fladekleven til den stodte paa Ole Johansens lille redmalede
dukkehus, nu Vilhelm Svendsens, og Lehlands nu torvet uten-
for J. Jorgensen. Fladekleven, saa het dengang hele gaten fra
Isachsens hjorne, det var skole dengang. Betalingsskole den
ene dag, almueskole den naste — det var Isachsens hjgrne
dengang ogsaa. Isachsen var jo byens eneste lzrer og en
mand, der stod respekt av. Paa oversiden av gaten, Flade-
kleven altsaa, laa der enkelte smaa huse. Et av disse var Else
Juskes. Her bodde den av os e«ldre kjendte, beryktede Else
med sin alderstegne ven Morten Ravn. Else var fuld fra
morgen til kveld og Morten neppe mindre, men Else var
Rasmus — Morten var et lam, ialfald i Elses klger, og Elses
mund var frygtet av alle; det var derfor et stort karstykke at
vove sig ind i stuen til Else og kaste snebolde paa hende,
naar hun og Morten side om side laa paa sengen og sov
rusen ut. Morten gik altid i floshat. Et andet, Stine Hassel-
dals, der hvor nu Gustav Gundersens er, laa saa lavt nede i
gaten, at der ofte baade hest og vinter var oversvommelse fra
den bak, der gik gjennem hele byen forbi Demants, nu det
gvre meieri, under et par smaahuser i Storgaten, Nils Stads
og Hans Fredriks, der nu Schives staar, bak Isachsens uthus,
dengang en lav rgdmalet bygning, og gjennem Munkelgkken
ned til Almendingen ved md. Tgnnevold, hvor vandet gik helt
ind til Rasmussens nuvarende hus. Jeg husker tydeligt en
en slig oversvgommelse hos den ovenomtalte Stine. Besta,
Stine, gammel og skrgpelig som hun var, laa i sengen og
jamret sig. Krakke og andet bohave flot i stuen, medens vi
gutter naturligvis var tilstede. Byen var ikke storre end at vi
var overalt, hvor der var noget paaferde, og en slik leilighet
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kunde selvfolgelig ikke gaa uendset. Pikernes specialitet var
nok at gaa rundt og se paa lik. Det maa nok hgres underligt
for den nuvarende slegt, naar jeg siger, at jeg er sikker paa
der ikke fandtes det hus i byen, jeg i mine guttedage ikke
mangfoldige gange har varet inde i; alle gutter kjendte hin-
anden og var kamerater, og de fleste hadde jo haver med
plommer og sedepler og stenparer og andre herligheter, som
i den tid ikke hadde synderlig salgsvardi, 30 av Lars’s Marthes
(Nils Larsens mor) store hvite eggeplommer for en skilling
— og ogsaa i de dage gik nissen til spakhgkeren for graden.
At reven tok hens midt inde i byen var ingen sjeldenhet,
likesom det hendte at den i strenge vintre fik besgk av lemen-
flokke, saa gaterne om aftenen kunde yre av de iltre smaadyr.
Jeg husker ogsaa da de to store ulvegauper dreptes i Chri-
stoffer skomakers have, der hvor nu Bangs, senere Longums,
hestestalde staar. Det var heller ikke mange aar fgr min tid,
folk nogle faa aar =ldre end jeg mindes det, at skrubben tok
en hund paa Jens Ruffens jorde, der hvor nu folkeskolen
ligger.

Men tilbake til Fladekleven, den var i de dage som lenge
efter, som | vet, byens eneste adkomst @stenfra. Nedenfor
Tellef Gundersens og Zacharias Mortensens, mellem disse og
Isachsens, er det kun Hans Jergens, nu Ole Morholts hus,
som nogenlunde har bibeholdt sin oprindelige skikkelse. Inge-
borg Mgssevolds og Elias Evensens har maattet vike pladsen
for Jorgensens hus og have, og istedetfor Tostein Fjeres
faldefeerdige renne er Bjellands kommet; ovenfor er derimot
ingen anden forandring foregaat end at Gunder Smeds plomme-
have tvertover gaten fra Tellef Gundersens, har veket pladsen
for en hpist nodvendig gateutvidelse og at der er bygget
huset ovenfor smedierne. Smediebrgnden var endnu mere
beromt i de dage end nu. . Smedierne og Gunder og Syvert
Smeds huse paa den ene side og Jorgen (senere Peder Han-
sens) og Bent Eriksens (senere Inga Jorgensens) paa den
anden staar som fgr, men bakken var rigtignok dobbelt saa
brat; ved toppen av denne var et stort led, og der endte byen.
Hgiere oppe eksisterte ingen andre huse end Svenning Lunds
(Anders Jacobsens). Lund var kontorist hos sorenskriver
Voss, og var, som han selv sagde, kommet av bedre folk —
han saa forresten ut som han hadde seet bedre dage, men
det var hans ulykke som saa mange andres at han var for
glad i det sterke. Det var derfor ikke sjelden han var indenom
i en butik og kjobte sig en halv pagl, som han drak op ute
i gaarden i en krok. Men Svenning var en fin mand, og det
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var kanske ikke mere fint i de dage end nu at staa i en krok
og drikke alene. Han brukte derfor, enten for at narre sig
selv eller andre, medens han ngd sit brendevin at fore fol-
gende hgirgstede enetale: ,Skaal min ven! Kommer du til
mig imorgen? Tag dig en slurk til“.

Det var altsaa Lunds. Saa kom Johannes Evensens, Ola
Naxbies og Marthe Gurines oppe paa fjeldet ved Mgllerheien
og Ole Dalenes og Andreas Fladens narmere Levermyr og
saa Maren Fladens oppe paa haugen (Gunvors). Omtrent
midt for Langhaven paa hgire side av den gamle vei, henimot
hvor denne nu slutter, laa Nilsens Iger, et beryktet tilholdssted
for fanter. Det var saaledes ikke langt fra byen de i de dage
opslog sine pauluner.

Men vi faar komme videre!

Paa den aapne plads eller gateutvidelse ovenfor Foreids
butik, der hvor altsaa Storgaten deler sig, var der indtil i
slutten av 40-aarene, tenker jeg det var, en indegjerdet have,
hvor der dyrkedes kaal og gronsaker. Den eiedes, likesom
Munkelgkken, av gamle md. Petersen, Smith Petersens bedste-
mor. Fra denne og opover helt til toppen av Ruffen, hvor
nu Jergen Aasens hus ligger, var det en nogenlunde jevn
bakke, der oppe hvor Gulliksens hus er bygget og ned til
den nuvarende Nygate var noksaa brat og kaldtes Svinekleven.
I det hele var heldingen saa stor at vi kunde rende paa kjelke
helt fra Jorgen Aasen og ned paa Nilsens (Smith Petersens)
brygge. Fra Svinekleven og helt op til Ruffen fandtes kun
et par huse: paa venstre side Klova, det nuvaerende boktryk-
keri, og paa hgire et litet hus, der hvor Dahlske skole nu
ligger — Jens Ruffens. Derfra og ned til Gerhard Smith
Petersens, der av min far byggedes i 1836, var en stor lokke,
der vaar og hgst og tildels sommeren med benyttedes til
lekeplads, for det var naturligvis bare et karstykke ikke bryde
sig om gamle Jens Ruffens hase rop om ikke at ,traakke ner
enga“. Naa ja, om vinteren ikke mindre, for der var de yp-
perligste skibakker fra toppen av Mollerheien og ned. For i
mine guttedage var den i mange aar senere foraktede skisport
likesaa moderne som den er nu, og slike bakker som man
hadde fra Mgllerheien og ned i Marthe Ruffens have har senere
ikke veeret at finde for man kom til Landvik. Lidt lengere
oppe paa Kr. Gundersens tomt laa et ganske litet hus og over
paa den anden side Jens Gangdalens, Nils Ruffens og Lin-
dahls; ellers var der, naar jeg undtager Berthe Sgrines og Jens
Paulsens, nu Salvesens, ingen uten Brastads og Berge og
Skaregrom. Huset paa Skaregrem stod oprindelig hvor Thue
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Johnsens nu staar og flyttedes antagelig i 1813, da Fredrik
Petersen byggede det store, senere forandrede, hus. Vester-
gate eksisterede ikke, der var vel enkelte huse hist og her —
opover Elef Taules (senere snekker Ole Gundersens) ovenfor
" Arne Jahnsens og Ola Kjgbenhavners, det lille der endnu staar
inde fra gaten, og lengere nede Ole Morholts, Salve Smeds,
Anne Maries og Villum Jergensens og Dolholts og Mattis’s
(Johs. Mathiesen), men der saa vel nzrmest ut som paa Mgl-
lerheien nu, og hvis nogen hadde talt om at fgre byen utover
Varden vilde folk vistnok tro de var gale. | de dage gjorde
man landture til Greom, eller naar det rak riktig langt til Ton-
nevold.

Nygaten er jo forst kommet i de senere aar. Der var i
min barndom ovenfor Helmers have en myr hvor der groede
pors og mikkelsber.

Nedover Storgaten ligger for en del de gamle huse mere
eller mindre ombyggede. Naa ja, dette maa nu ikke tas altfor
bokstaveligt. Paa hgire side ovenfra er den vistnok noksaa
uforandret, naar undtages, at der ved Jordmorbakken er bygget
det hus Dannevig nu eier, og at Bgrresens og Jahnsens er
nye. Paa Jormorbakken staar endnu de samme huse, det
hvorefter bakken har faat sit navn, noget ombygget, og saa
Jens Skrzdders. Jens var forresten ikke skradder, men hele
familien kaldtes saa efter hans kones far skreedder Klinkenberg,
der ved siden av skraedderhaandverket ogsaa drev pugeskole.
Jens's kone het aldrig andet end Kirsten Skraedder. Om hende
har jeg folgende naiv rorende historie. Dagen efter bryllupet
skulde hun og Jens ha en lysttur til Arendal og for da at
forene det nyttige med det behagelige vilde hun benytte an-
ledningen til at kjope ind til barnetgi, slik stas fandtes ikke i
Gromstad, men hun ventede, saa fortelles der, i baade 30 og
40 aar og fik aldrig bruk for det. Jens var kok med gamle
Nils P. Nilsen, efter ham har man det gamle ordteg, | kanske
har hort: ,Aa berg den manden, @ har the i naeven®. ,Det
var i Havra i Frankrige,“ fortalte Jens, “@ kom netop fra
kahytta me ei klybe the til kaptainens aftensmad, da en af
jungmennene faldt overbord®. For ikke at slippe den
dyrebare the gjorde han ikke andet end ganske roligt at gaa
hen til Ruffen og rope: Aa o.s.v.

I maa undskylde mine historier, som kanske forekommer
Eder ubetydelige, men jeg har nu altid vaeret en gjzk efter
smaa pudsige historier, og der er enkelte av dem, som er mig
vokset saa i blodet, at jeg nesten forbinder person og historie
og sted med hinanden, saa jeg ikke godt kan tenke mig den
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ene uten den anden. Naa, de mere saftige skal jeg spare Jer
for, de vilde kanske ikke passe for vor tids haviske oren; for
det kan nok hende at man i min ungdom ikke var saa bange
for en lidt saftig historie a la fader Holberg, men saa var man
saa meget mere bange for den obscegnitet hvormed den nyere
tids literatur har kastet stov over vor ungdoms bluferdighet.
Og jeg er nu ikke i tvil om hvilken retning er at foretrekke.
Men jeg er atter skeiet ut.

Hele venstre side er derimot merkelig nok nesten ny.
Der har Thorbjgrns, Hans Fredriks og Nils Stads maattet vike
pladsen for Bangs og Einersens, nu Schives, og fra Oluf
Ebbells (Lindkvists) og helt ned er de nye. Mellem Ebbells og
Iversens var have, saa et litet hus, saa Lorens have og falde-
feerdige hus, der aldrig var beboelig i min tid — fra apotheker-
smuget ned til Pharos bod, nu Grefstads, desuten var der som
nu Berthe Bohns, senere Henning Bies, Chs. Crawfurds og
gamle Crawfurds. Der hvor nu byfogden bor (for v. d.
Lippe) laa et hus der tilhgrte min oldemor og nedenfor det
Jan Helmers. Saa kom gamle Petersens og paa Verkens-
bryggen en red bod. Der hvor apotheket er laa et litet hus,
der boede Guri paa midten, en rik trivelig enke, der hadde
mange tilbedere. Det var om hende Jacob Haae sagde: ,Pen
kone den Guri paa midten, red og hvit som svarte satan®.
Likeoverfor det laa Per Holsts og ovenfor dette igjen Oller
og Elisabeths, som dengang eiedes av Amundsen, og Olas
Marens paa T. G. Gundersens tomt, nedenfor var der Sonbergs,
Salvesens og Nilsens paa bryggen.

Slik saa byen omtrent ut, og som forholdene var i det
ytre, var de det og i det indre — ialfald i mine barneaar og
adskillig op i gutteaarene var de meget liketil og patriarkalske.
Alle mennesker kjendte hinanden, ikke bare saa at de hilste
paa hinanden, men saa at de tok del i hinandens ve og vel,
og det som var en begivenhet for det ene hus var det som
regel ogsaa for de andre. Nu var det selviglgelig ikke saa,
at der ikke var aristokrati og demokrati i den tid ogsaa, aa
jo, folk var nok likesaa naragtige dengang som nu, kanske
endnu vaerre. Vor tid har da heldigvis faat et friere syn paa
mangt og meget, der er fulgt med oplysningen, saa at det
ialfald for mange er aands og hjertefinheten der beregner et
menneskes verd. Der var vistnok tilsynelatende langt storre
forskjel paa dem der efter den tids sprogbruk kaldtes for
fornemme og simple, men det var likesom vokset i blodet at
saa skulde vere, og det avlede ingen bitterhet, saa det blev
noksaa uskadeligt. Tingen var den som sagt at forholdene
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var ganske anderledes patriarkalske, likesom faedrene for med
skibene tjente dettrene rundt i familierne med hvem de saa
at si voksede sammen, man flyttede sjelden i de dage for man
skulde giftes. Tjenerne kaldte endnu herskapet for far og mor.
Og de saakaldte fornemme, det vil altsaa si de der hadde
pengene, var ganske anderledes ferdige til at hjezlpe dem der
trengte, de var jo alle personlig kjendte og tok ganske ander-
ledes del i de mindre velstilledes ve og vel. Tror nogen
socialismen hadde grepet om sig som den gjor i verden, hvis
det gammeldags patriarkalske liv hadde faat lov at gaa sin
gang sammen med utviklingen og ikke hadde maattet vike
pladsen for et dumstolt aristokrati, der litet andet har at rose
sig av end hvad det spiser og drikker? Jeg mener nu Nei
— jeg.

Og at forholdene var patriarkalske vil man blandt andet
forstaa av, at skjont husene laa lavt og vinduerne saa at man
som oftest kunde se like ind fra gaten, mange steder aldrig
brukte rullegardiner — saaledes hos gamle Pharo, byens rikeste
mand, der hadde til dagligveerelser de to stuer Peter Johansen
nu har til restaurant. Jeg har mangen gang staaet utenfor og
set de gamle og hans kortfeller, til hvilke gamle presten Mar-
tini paa Homedal stadig horte, sidde og spille boston, medens
Pharos gamle faktotum Ola Johannesen sorgede for at holde
glassene og de lange hollandske kridtpiper fyldte, eller f. eks.,
at man hos mine bedsteforeldre, der eiede huset hvor nu
Victoria hotel (senere dr. Daae) er, hele sommeren drak sin
eftermiddagsthe utenfor under vinduerne paa nedersiden av
gatedgren, hvor der stod bord og banke. Naa, nogen stor
feerdsel var der vistnok ikke paa gaten, men det var vel neppe
det, der var det avgjorende, men langt mere at man var kjendt
av alle og kjendte alle.

Hoteller kjendte man selvfglgelig neppe av navn. Til-
reisende, der var nu ikke mange av dem, der ikke var saa
heldige at ha bekjendte at ta ind til, og stort bekjendtskap
skulde der ikke til i de dage, boede hos md. Simonsen (nu
Nokterheden) og madam Munk (Venzells). Md. Munk og
hendes skjodehund Adonis husker jeg og, eller har ialfald
hert om hvorledes Munk dede en sgndags middag ved bordet
ved at sztte et kjotstykke i halsen. Han skulde veret i
sedvanlige sgndags bostonlag hos sorenskriver Voss om ai-
tenen, saa sendte madamen bud og bad skriveren endelig
undskylde at Munk ikke kunde komme da han var ded. Senere
blev det hos Demant, der blev herberge for reisende, og der
blev det allerede mere tidsmessigt. Demant, en dansk kunst-
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dreier og uhrmakersvend, der med randsel paa ryggen var
kommet vandrende, hadde bedaaret den lidt aldrende velstaa-
ende enke Bergithe Sofie Falchenberg, saa hun, sagdes der,
tilbgd ham hus og haand. Han var i mange henseender
en merkelig mand, interessert i alt uten sin — kone. Han
byggede en efter den tids fordringer meget flot sal, hvor der
jevnlig holdtes baller og maskerader, og hvor han fik i stand
et theater hvor byens folk, baade @ldre og yngre, hver vinter
hyppigt spillede komedie.

Forholdene var som sagt smaa, de faa butikker der
fandtes laa inde i bakgaardene; naar man vilde noget, f. eks.
i Pharos krambod, krambod het de og krambod var visselig
en meget betegnende benevnelse paa den tids butikker, den
var et litet morkt kot indenfor Johansens nuvarende butik,
der var storstue i de dage — maatte man banke i taket med
en stok, der laa parat til det bruk for at kalde krambodpiken
ned. Nogen stor trafik skjgnner I nok der ikke har veret.

At der forresten i en tidligere periode i byen har veret
adskillig luksus viste sig i et par zldre huse, der i min barn-
dom endnu stod saa nogenlunde ubergrte; hos min bedstefars
mor var der store speil fra loft til gulv, utskaarne konsoller
og hoiryggede stole og snorklede divaner med gyldenlader,
ikke at tale om de prektige malede portretter i legemsstorrelse
av oldemors foreldre og bedstefar, og enda mere viste dette
sig i det utstyr, der fandtes i huset hos gamle Bie, Henning
Bies far, der arvede huset med alt tilbehor efter sin farbror,
der var gift med den bekjendte Berthe Bghn. [ min barndom
stod endnu huset som det hadde staat i hendes tid, der vat
f. eks. en storstue, der senere er delt i fire vearelser, med
storartet deilige speile i forgyldte rokokkorammer, hgiryggede
stole og sofaer o. . Der var gamle kister fulde av elegante
silkekjoler, saa tykke at de kunde staa av sig selv, der var
porcelzn og bordopsatse som viste at der hadde varet fort
hus. Og hvor er det nu? Spredt for alle vinde av en tid,
der satte mere pris paa snekker Svendsens stivbenede stole.
At der har varet luksus vil ogsaa skjonnes av at Landgraff i
sin bok Grimstad Slaegter oplyser, at der til en begravelse
paa Eskedal i 1793 medgik 532 daler, altsaa nar 1100 kroner.
Men krigen og den senere pengereduktion, der gjorde saa
skreekkelige skaar i mange formuer, synes at maatte have
rammet Grimstad i en serlig grad, samtidig med at det ogsaa
har laert folk tarvelighet.

Og at det var tarveligt selv i de ,bedste familier”, som
det i den tids sprogbruk het, kan De gjore Dem et begrep
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om naar jeg forteller Dem, at der i min barndom hos mine
bedsteforeldre, der vistnok med fuld ret regnedes for et av
byens fineste huse — ganske specielt hvad dannelse angik
— var saa tarveligt hvad varelsernes utstyr angik, at der
neppe findes mange steder nu, naar jeg undtar de fattigere,
hvor der er tarveligere; der var sofa og stole med sort heste-
haarsbetrak, et ikke meget stort speil i forgyldt ramme, sligt
et som nutildags i de huse, der skal gjelde for at vare lidf
fine, ikke vilde findes verdige at hange i forstuen, en komode,
to borde, firkantede vingeborde med skuffer, der til hverdags
hadde voxduk, medens de til hgitid prydedes med et par rode
og sorte tepper, der vilde bringe vor tids fruer til at daane.
Men saa var der rigtignok gulvtepper, hjemmevaevede, sort og
grgnrudede, og altid en masse deilige og sjeldne blomster.
To lys var der forresten i stuen, tenk to lys — hjemmestopte
talglys — men det regnedes for en stor luksus. Jeg husker
nok da min far hjembragte den forste lampe fra Frankrike,
den vakte endnu mere opsigt end dampspreiten i senere aar.
I spisestuen var der ikke andet end et malet vingebord og i
lang tid bare pindestole, der samtidig med at dagligstuens
skipnne empirestole veg -pladsen for moderne avskyelige
mahognistole ogsaa trak sig tilbake for ikke mindre avskyelige
kolleger med hestehaarsszder, som man gled ned av.

I den tid var det nesten utelukkende sjoen folk levede
av i Grimstad. Alle var henviste til for den vasentligste del
at faa sit erhverv fra den. Sjomand og fiskere var de aller-
fleste. Sjomend hadde de fleste av byens folk varet, og
hadde man bragt det saavidt at man hadde faat en eller et
par skuter — store var de ikke, tremastere paa 100 C. L. var
store skibe; men selv om det ikke var andet end en av de
almindelige brigger paa en 60—70 L. tjente disse som regel
nok til at tilfredsstille fordringerne for de fleste, medens skip-
pere, styrmend og matroser hadde sit gode utkomme. Naar
de var ute om sommeren — der var sjelden tale om andet
end sommerture i de dage, tiente konerne lidt paa sin kant, de
var heller ikke red for at arbeide i de dage. Om vinteren
fiskede nar sagt hver mand, saa der hadde de mat, det var
vist bare nogle faa av de ,fine“ som ikke drev paa med det.
Ferskt kjgt var en begivenhet, og naar det var koldt nok hadde
vistnok hvert bedre hus sit laar hengende. Jeg mindes godt,
naar Jens Fosseli kom fra Oiestad med kjotleesset hver fjortende
dag, han var en stor og velseet mand for byens husmeadre,
og forlot aldrig min bestemor uten at han hadde veret inde
i stuen og var bleven trakteret.
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Men var det saaledes av skibene folk levede, kan man
jo vite, at skibene var folks kjelebarn, og her var ikke flere
av dem, end at man kjendte hvert et og vidste ikke alene hvor
de ferdedes og naar de kom hjem, men ogsaa hvem der for
med dem, i regelen var det vistnok saa at de holdt ut med
det samme aar efter aar; jeg har kjendt mange der horte like-
saa ngie til Hebe og Dovre og Palmetraeet og Albion og hvad
de nu het som kapteinerne; ja der var dem der var aldeles
som fast inventar, saa skuderne formodentlig aldrig vilde fundet
frem uten dem. Den ting at et skib seilte eller kom hjem
var i de dage en langt stgrre begivenhet for den hele by, end
det nu er for den enkelte reder. Der var en sammenheng
mellem de enkelte, en interesse for hver enkelts ve og vel,
som knyttede folk sammeén og som, det tror jeg, gjorde dem
til bedre mennesker. Dengang var ikke Ibsens: Trold ver
dig selv nok, gaaet folk i blodet.

Som De vil skjgnne var fordringerne smaa, og de daar-
lige kommunikationer — naa ja, kommunikationerne, det er
bedst De hgrer lidt om dem ogsaa. Post én gang om uken.
Et brev til Kristiania kostede saavidt jeg husker 16 skilling
— 53 gre. Dampskibe — der gik et hver fjortende dag mel-
lem Kristiania og Bergen, men det anlgp ikke Grimstad, aanei,
det hendte at post og passagerer laa i dagevis paa Leiholmen
og ventet paa, at de som oftest forsinkede skibe skulde
komme. Heldigvis var det bare hgisommerdag. Straks hgsten
kom kreb de i hi.

Og da saa endelig dampskibene begyndte at gaa inden-
om! Villum Jgrgensen sat paa Vestre Varden fra morgen til
kveld og speidet efter dem, og saa han saa rok i det fjerne
— der var i den tid aldrig tale om mere end det ene, det
kunde ryke av, skyndte han sig ned, hvis han var i den til-
stand, at han kunde skynde sig, og proklamerede: Naa er han
utenfor hgie Bjorgilandet. Og saa gik det som en lgpeild
gjennem byen. Paa skolevinduet blev der banket, og Isachsen
i spidsen for hele ungeflokken traskede avsted, og lenge inden
dampskibet var inde var Jahn Helmers brygge sort av folk.
Dampbaatene var nemlig ikke storre end at de gik indenom
Torskeholmen dengang. Forresten tok de det med ro. Fra
Kristiansand til Arendal var en dagsreise i magsveir sommerdag.
At gaa tidligere ut end 8 morgen eller senere end 7 aften,
aa nei! Baade mandskap og passagerer maatte sove ut.

Som sagt, fordringerne var smaa, de daarlige kommuni-
kationer gjorde at man mere var indskrenket til sine omgivel-
ser, og der skulde saa meget mindre til at leve godt i de dage,
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da 6 skillingen snart sagt strakte likesaa langt som kronen
nu — og godt levede man, jeg har i min barndom gaaet
mellem to mathuse, mine bedsteforaldres, der efter vor tids
begreper er en saga blot. Det kan lyde lidt underligt for
Deres gren naar jeg forteller Dem at 2 skilling — 7 gre —
for en hummer var hgieste dagspris, eller at jeg har hert min
bedstemor skjende paa en fisker, fordi han forlangte den ublue
pris av 1/2 specie bp. for laksen, d. e. 33 gre kiloet, eller at
det regnedes for luksus naar der betaltes 20 gre stk. for ryper.

Men saa var der en ting som vor tid heldigvis mere og
mere har tat avstand fra, det regnedes ikke for nogen skam
at drikke sig drukken, ja i selskap blev det snarere anseet for
en xre, og i en av de almindeligste bordsange — man sang
altid ved selskapsbordet — het det jo ogsaa: ,Ingen har skam
av en maadelig rus“. Og maadelig var vist et meget toieligt
begrep. Jeg har hegrt nok av fortellinger om hvordan det
kunde gaa til, og jeg husker f. eks. hvordan folk nytaarsdag
drog fra hus til hus og gratulerede nytaar, begyndende hos
byfogden, Preus, der fordrede det som en tribut til hans
embedsvardighet, for saa med byfogden i spidsen at drage
videre indtil det endte med at mange sjanglede hjem. Like-
ledes mindes jeg blandt andet en historie fra en av de saa-
kaldte bedste huse hvor presten, han boede paa Uiestad —
Grimstad og Fjere var jo dengang annex til Qiestad store
sognekald — blev saa drukken ved middagsbordet at han
maatte transporteres i seng for at sove rusen ut. Medens
han sov hadde et par skgiere blandt gjesterne for at spille
ham et puds gjemt prestens bukser; men det var neppe til
almindelig gleede da presten senere paa aftenen gjorde sin
indtredelse i underbenkladerne og midt i salen henvendte sig
til gjesterne med de ord: ,Kan nogen sige mig hvor der er
bleven av mine sorte bukser — jeg vilde for Gud gjerne have
nogen aftensmat“. At det forresten ikke herte til undtagel-
serne at han var i den tilstand, vil 1 forstaa, naar jeg forteller
Jer, at kirkevergen, hans nabo, Thomas Kvikshaug, engang
gik frem paa kirkebakken utenfor Fjere kirke en praekensgndag
og spurgte ,om det var med menighetens tillatelse at presten
drak op kirkevinen“. Naa ja, siden jeg er inde paa bemeldte
prest, saa nok en historie, en av de mange jeg kan om ham.
| hans brudevielse til Mads Skaregrem, der var bekjendt som
en pikernes Jens, sa han: ,Nu har du saa lenge som en bie
flagret fra rose til rose og suget nektar, indtil du tilsidst har
slaaet dig ned paa denne tulipan®.
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Doemmesmoen i. sogneprest Phams tld

Av Sophie Pharo.*)

Det har varet en hyggelig underholdning for mig i min
ensomhet at grave gamle minder frem av erindringen, og finde
frem billeder, og studere ,Gamle Grimstadslegter” for at faa
materiale til ngnesmoens saga — virkelighet og sagn. Om
nogen ,glanstid“ kommer jeg ikke til at fortel]e, for en saadan
har stedet neppe nogensinde havt. Fra jeg var 6 aar til over
20 var Dgmnesmoen mit hjem,
som jeg elskede hgit. Det var
et sagaland; i dukkestuskauens
mange kjempehauer laa de gamle
vikinger begravet i ly av de vakre
eketreer; i lysthusheias tre over
hverandre stigende hauer var
hgvding- eller kongegraven;
haugene var bevoksede med
naaletreer, og der var saa glat
av nedfaldne naale, at vi barn
morede os med at skli nedover.
— Naar vi kom fra byen, gik vi
ved Egra ind i Peterskau, hvor
gamle kjempestore treer — mest
oretreer, tror jeg — dannede en
teet, taet allé; naar vi kom ut av
den, hadde vi til venstre svine-
haven, der var kantet med en
rodtjernhek, og tilhgire vester-
jordet; midt paa jordet i kanten Sophie Pharo.
av skauen var der en haug med
en klynge deilige hengebirker ; tilhgire videre frem landeveien den
gamle frukthave, med sit @rvardige plankegjerde og de her-
ligste frukttreer. Der var sveere treer med vinter- og sommer-
bergamotter, caviller, cardinaler, gravenstener, flaskeebler, pege-
oner, passe, plomme, rouge, nilsepler, frueepler o. s. v., deilige
lyse og sorte moreller (kirsebar kaldte vi dem allesammen),
og der var et veldigt tree med sfore sorte bar, som var revnet,
hvor stammen spaltet sig, og som derfor var bundet sammen
av svere jernbaand, — jordber, ribs, stikkelsber, blaa blom-

*) Av et privatbrev til Dgmmesmoens senere eiere ]J. A. Gundersen og
frue, dat. Kristiania 9% 1919.
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mer m. m.; gammeldags bourbonroser, lavendier, sneklokker
m. m. Saa kom videre ,Lillegaard“, en sommer-dagligstue
utenfor husets facade, som var dengang motsat den nuvarende;
den hadde et gjerde av sammenbundne kvister. Mot veien
en rad neddetraer til skjul for forbidragende; der stod ved
indkjorselen 2 store hgie guldregntreer. Midt i Lillegaard et
veldigt sommerpaeretre — omkring stammen var lavet et
bord; i det inderste hjgrne var bord med beanker rundt;
pladsen var skygget av pzretreet og frugttreer fra haven, der
var adskilt fra Lillegaard ved plankegjerdet. Ret mot ind-
kjorselen til gaarden var /leddet til Rendehaven med vand-
pompen; ved siden av leddet stolpeboden, utenfor den et
kollosalt kirsebaertree (sorte fuglebar), tjenernes; Rendehaven
var skilt fra Svinehaven ved et stengjerde — langs det en rad
med rognetrzer. Op over Heia bak pompen kom vi til Heste-
haalla, hvor der var flade stenknauser, hvor vi brandt St. Hans-
baal. Videre efter landeveien til venstre den nye have ,Flgdda®“,
skilt fra Rendehaven ved stengjeerde; her var grgnsaker, busk-
frukter, deilige hvite bringebaer, og hvite ribs, mange nye
frukttreer, glasebler, hvide kirsebar, blommer, mange nye trer,
der blev store og bar herlig frukt i vor tid, her var ogsaa
misbank og blomsterrabatter. Min far plantede lindealleen.
Paa haugene laengst inde, der nu er bare, var der egeskov —
og paa den store haugen benker at hvile paa og nyte utsigten.
»Flodda“ hadde mot veien flettet naturgjerde. Frem lande-
veien langs ,Flgdda“ kom man omtrent likeover for dukke-
stuen ind i en deilig allé av hengebirke.

»Flgdda« —
Havet Vei A TE M S, et .

Dyrket mark

Utsikt ~ ot 18 : :
Bank Moich Egeskog med kjempe-

........................................................................

Vei til Frivold

Dyrket mark

Sti tjl FerOId

»Villa«

Skogkledt bakke ned til »Villa«
(nuverende gvre bassin)
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Da vi kom til Demnesmoen laa ,Nedre Dgmnesmoens®
vaaningshus og uthuse like tet ind paa os, som De kan
tydelig se paa billede nr. 2. Der blev senere hen gjort ut-
skiftning, som De kan se av billede 5. Paa graesmarken like-
overfor ,Lillegaard“ stod et stort kirsebertre med lyse fugle-
ber, det var gaardsgutternes. Det ses paa billede 1. Husene
var aldrig herskapelige, som De ser. Den tilbygning, som De
ser paa billede 5, blev, saavidt jeg husker, gjort av min far.
Den skaffede min mor en melkebod, der, hvor der nu er en
indgangsder, en matbod i den anden ende, en trap op til
anden etage og der et kladekammer i hver ende.

Da min bedstefar kijopte gaarden synes den ifplge med-
folgende avskrift at have varet i en ynkelig forfatning. Han
maa da have foretat en hovedreparation baade paa vaaningshus,
stolpebod og uthuser. Bryggerhuset har faat tilbygget et
kammer, vaaningshuset i den tilbyggede del indredet og stolpe-
boden meget forbedret; den sidste staar for min erindring
serskilt vel utstyret; overst oppe var der et rum, hvor fars
sgstre hadde hat sin lekestue, og der var smaa borde og stole,
som senere overflyttedes til vor dukkestue, og et skap med
saameget nydelig gammeldags stentsi og porcelain-leketsi.
Nederst stod der to gamle verdifulde kister, som vi desverre
ikke forstod os paa, og som blev solgte for en slik da vi
reiste fra stedet. Paa billederne 1, 2, 3, 4, tror jeg stedet var
i vekst, paa 5, der visst er taget tidlig paa vaaren, synes det
mig at vere i avtagende. ,Villa“ som jeg nevner ovenfor,
var en brgnd hvor vi hentede drikkevandet. Den laa paa
naboens grund — og dernede tet ved gik grenseskillet den-
gang. De to ,halvdere, som nevnes i avskriften, ut til Lille-
gaard, eksisterede fremdeles i hele vor tid. [ haugen narmest
dukkestuens have blev min bedstefars hest begravet; den blev
skudt efter at have kjort ham til graven.

Nu kommer jeg tilslut med et spersmaal og en ban.
Som eier av Dgmnesmoen er De jo ogsaa Fjeresogning?
Kunde De ikke som saadan interessere Dem for Fjere gamle
kirkegaard paa den maate at De stimulerede folk i sognet til
at seorge for at der blev gjort noget for at redde, hvad reddes
kan av de lemlestede trer deroppe? at der blev sorget for
at nogen sagkyndig person kvistet stammerne, saa der med
tiden atter kan bli kroner, og at der i det hele blev stellet med
kirkegaarden, saa den kunde komme til atter at se pen og
fredet ut. Jeg kan ikke uttale, hvad jeg folte da jeg kom
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derop sidste sommer. Tenk paa, om ikke De kunde inter-
essere damer og herrer i sognet til gjore noget?

Eders
Sophie Pharo.

Ps. Ved pleining av agermarken ved Frivoldveien i ner-
heten av dukkestuskauen og kjempehauene fandtes, som jeg
erindrer, en del rester av stenvaapen og redskaper, der blev
indsendt til universitetet. Paa toppen av haugen neermest
dukkestuen var altid en fordypning, hvorfor det antoges, at
den hadde veret utgravet. Jeg erindrer, at der blev fortalt,
at der midt paa naboens mark — omtrent hvor nedre Dgmnes-
moens have nu er — hadde staat en kolossal stor gammel
eg der bar navnet ,Kongen“, som skulde varet en rigtig
merkverdighet.

Undskyld det klodsede rids av monen med omgivelser,
det gir Dem dog kanske lidt forstaaelse, skjont hgist ukorrekt
i placeringen.

Se Landgraffs ,Grimstadslegter® | side 115.

A Ty Il »” 322,

(De ovenfor nevnte billeder er i sin tid tilbakesendt frk.
Pharo. Den ,medfglgende avskrift® er desverre forkommet.)

Lokalhistoriske smaating.
Ved Red.

1. ,Generalen paa Bringsvar®.

Stamfaren for slekten Dietrichson i Norge, generalmajor
Erasmus Dietrichson, kom til Norge i 1724.

Generalmajor Erasmus Dietrichson blev fgdt 1673 i Kjo-
benhavn, sgn av kjgbmand Didrik Rasmussen paa Gammeltorv.
Han blev utdannet som militer og steg hurtig i gradene. |
1718—20 var han i Norge som kommander ved den ene av
regimentsbataljonene, utnevntes 1724 til oberst og chef for
1ste vesterlenske regiment og flyttet da til Norge for godt.
Han stod som regimentets chef helt til sin ded. Da kong
Kristian VI i 1733 inspicerte troppene paa Grimsletten ved
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Kristiansand blev Dietrichson forfremmet til brigadier og aaret
efter generalmajor. Han dede 1737 paa sin eiendom Bringsvar
i Fjere og blev begravet i Fjere kirkes gravkjelder.

Ved hans side ligger hustruen, Edel Hylleborg Grubbe
Dietrichson, fadt paa Tviskloster i Danmark 1689. Hun dgde
paa Bringsveer (i Grimstad?) 1762. Deres sgn var general-
major Fredrik Dietrichson, som 1794 dede som kommandant
i Kristiansand. Han blev fodt aaret for foreldrene kom til

Generalmajor Erasmus Dietrichson. Generalmajor Fredrik Dietrichson.

Norge. Likesom sin far gik han den militere vei og blev
1743 lpitnant ved 1ste vesterlenske regiment, forfremmedes
nogen aar senere til kaptein og kommander ved Bergenhus
regiment og 1772 til oberst og chef for 1ste vesterlenske re-
giment. Han deltok i 7-aarskrigen og fulgte senere med de
vesterlenske regimenter prins Carl av Hessen paa hans tokt
ind i Dalsland og Bohuslen. I 1780 blev han utnevnt til general-
major og kommandant i Kristiansand. Han gjorde sig searlig
kijendt under Lofthusopteierne i Nedenes ved uten sverdslag
at slaa begnderne paa flukt og befri lensmand Dahl og bgn-
dernes andre fanger.
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Dietrichsonslekten har fostret mange dyktige og frem-
ragende mand. Fra den senere tid er blandt de mest kjendte
pionerpresten blandt vore utvandrede landsmand W. Chr.
Dietrichson, professor Lorentz Dietrichson og biskop Dietrichson.

Edel Hylleborg Dietrichson, f. Grubbe.

(Klisjeerne er utlaant fra »Aftenpostenc.)

2. Veiforholdene for 100 aar siden.

I 1818 utkom i Strengnaes (Sverige) en bok med titel:
Resa i Norrige Aar 1817. Forfatteren var svensken E. G.
Folsch, som dengang var unionsrigernes konsul i Marseille.
Av den interessante reisebeskrivelse gjengis her et avsnit, hvor
forfatteren omtaler Grimstad og det omliggende distrikt:

En knapp attondedels mil fran Moglestue ligger den lilla
Lastageplatsen Lillesand, som har en god Hamn. Den har
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nagra egna Fartyg och nagon export av Trédvaror, samt lyder
under Grimstad Tull-Kamare. Folkmingden stiger ej ofver
etthundrade méinniskor. ;i

Vigen fran Maglestue till Landviig, och dnnu mer der-
ifrdn til Grimstad, var forfarlig. Med alla andra dkdon, 4n en
14tt Norrsk Kariol, som mina vdnner pa Moglestue lanat mig,
hade jag vil aldrig kommit fram. Sjéar och Fjirdar erbjuda
vackra utsigter; Landet omvexlar med Barr- och nagot Lof-
Skog. Grimstad har nyligen fitt Kopstadsrittigheter; den har
3 a 400 invéanare, ir oregelbundet och illa byggd. Hamnen
ir god och har nagra egna stgrre Fartyg, som mest fara pa
frakt; dessutom exporteras nagot Travaror och Jern ifran Fro-
lands Bruk, som ligger ett par mil hirifran och tilverkar mest
Gjutgods och nagot Stang-Jern, som sindes till Dannemark.

Fran Grimstad hade jag till Bringsvaer en for bestindigt
dalig, men nu af regnet sa foérderfvad vig, att min hist sjonk
ned ofver knit, och hade den storsta moda att arbeta sig fram.
Det var ej bitre f6r Skjutsbonden, som gick bredevid mig.
Nir man rider med skjutshidst i Norrige, far man vanligtvis
endast barn, ofta ei ofver 10 a 12 ar gamla, som springa
bredvid och taga hem hasten. Nu fick jag en fullvuxen karl
till Skjutsbonde, hvilket jag altid tycker mer om, emedan man
ofta av Bonden erhaller de bista uplysningar om det land
man genomfar. Denne var en f{orstandig man, som bland
annat @fven gjorde den kloka anmirkningen: ,aff om den
Norrske Bonden gdtt i dkern med spaden, i stillet for att gd
i skogen med yxan, sd vore han nu rikare dn han ér. Denna
satsen trogen, berittade han mig hafva kopt for 4. ar sedan
en Géard, som da afkastade hogst 10 tunnor, mest Hafra.
Forlidet ar hade han redan fatt 20 tunnor, ock rdknade i ar
pad minst 24, mest Korn, som ir ett ojemforligt béttre fodo-
dmne in Hafra, ehuru man i nagra trakter af Norrige tror
motsatsen. = Dessutom hade han fatt omkring 30 Tunnor
Potatoes samt for 3 a 400 Rigsbankdaler Lin. Denna sednare
odling har nyligen kommit i bruk uti hans trakt, ock borjade
att dir blifva ganska férmanlig. ,Bonderne hdromkring,“ til-
lade han, ,hafva gjordt stora framsteg i Akerbruket, och skulle
nu vara malmaende och lycklige, om de ej vore tryckta af alt
for dryga Skatter, hvoribland Silfver-Skatten ir hogst  betun-
gande®.

Hurn lyckligt kan icke Norrige blifva, om det genom ett
forbattradt Akerbruk ock upodlingar sattes i stdnd att néra
sina invanare, utan att nddsakas infgra Spannmal, detta mean-
niskans forsta behof? Ingen tvifvel ir, att detta kan dga rum,
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gjordt i detta afseende; men mycket aterstir dnnu. Jag har
ej kunnat erhalla en ordentlig Tabell 6fver sednare ars Spann-
mals inforsel; men, enligt pélitliga upgifter, lirer den redan
minskats Ofver hilften. :

Fran Bringsvarn till Hvedding red jag tre fjerdedels mil
genom ett vackert och vil odladt Land och passerade pa halfva
vigen den skona Nid Elfven, som kommer ifran Ofra Telle-
marken och faller ut i Hafvet vid Arendal. En bro af ett
enda valf 4r anlagd pa ett stille, dir Elfven hoptringes imellan
tvinne brante klippor. NAagra bosseskott ofvanfore formerar
den ett betydeligt vattenfall, kalladt Rygene Foss, hvars din
hores pa langt afstind. Et par Sagverk iro hir anlaggda.
Pa fa stillen i Norrige har jag sett si manga vil byggda
Bondgardar, som omkring Hvedding, hvarifrain jag hade sju
attondedels mil till Arendal, genom skog. Titt bredvid vigen
finnas flera Jerngrufvor; men af hvilka f6r nirvarande ingen
arbetades, nagra iro aldeles 6delaggda. Vid en af dessa
Grufvor (tilhorig Excellencen Anker), beligen vid en vacker
Insj6, 4r en Vattenkonst anlaggd, som gar tvirs ofver vigen.

*

Veier og fremkomstmidler dengang og lenge fremover
var meget misserable. Vintertiden bod is®r paa store vanske-
ligheter. Den kjendte bibeloversatter Christian Thistedahl*)
reiste i vinteren 1840 fra Kristiania til Kristiansand ianledning
farens sykdom. En slik reise maatte ske overland, og det tok
tid. Han naadde da heller ikke frem for farens dod. Om
reisen forteller Thistedahl bl. a.:

»Fra Landvig (i Homedal nar Grgmstad) havde jeg en
Skytskarl, der partout vilde kjore mig over et Vand (Landvigs-
Vandet), som den ene efter den anden sagde, ikke var sterkt;
jeg fik det endelig bragt saa vidt, at han ikke kjorte paa de
oiensynlig farligste Steder. Paa Larestvedt (i Qiestad) maatte
jeg bie /2 Time paa Skyds, og, da Karlen endelig kom, vilde
han ikke engang fglge med selv, men sendte en O el. 10 Aars
Dreng med, der ikke kjendte Veien over Vandene. Jeg pro-
testerede, men forgjeves; Karlen hadde slagtet en Kalv, og

*) Chr. Thistedahl avlgste i vaaren 1837 larer ved «Christianssands lerde
Skole», cand. theol. A. C. Pharo, der hadde vart konstitueret adjunkt
fra 1831 og nu var utnevnt til sogneprest i @vrebg. Den ualmindelige
sprogbegavelse Thistedahl, som var »Hjaelpelerer i Modersmaal og
Latin i de lavere Klasser« i Kristiansand avslog gjentagne gange at
motta professorstilling ved Kristiania universitet.
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Kalven tillod ham ikke at fglge med selv. Nu skulde Gutten
komme. Jeg siger til denne: ,Kjor du“; — det kunde Gutten
ikke, da han ikke var vant til at staa bag paa en Slade og
kjore. Nu hadde jeg vunnet Spillet, da jeg haardnakket paa-
stod, at jeg selv ikke vilde kjore, og manden maatte da om-
sider gaa med selv. Jeg trostede ham da med, at da Kulden
var saa streng, tog hans slagtede Kalv ingen Skade, om den
saa hang i 14 Dage. Manden lod da Gutten gaae med de
Ord: ,Naa, saa kan du pakke dig i Skolen.“

3. Et testamentes tilblivelse.

Apoteker Lars Nielsens enke, fru Thrine Nielsen, f. Bugge,
blev i 1867 gift med hr. Even Hanssen av Arendal og dede
i 1914 som enke efter sin anden mand. Hendes eneste barn
er datteren Sigrid Bugge-Hanssen, som har gnsket historien
om testamentet trykt i Grimstadboken. Den ramme, der i
,Qrimstad Bys Historie“ var forbeholdt legaterne, tillot dog
ikke plads for detaljer av denne art. Da beretningen imidlertid
ikke er uten interesse, indtas den her.

Christiania 12te juli 1902.

Da jeg har troet at forstaa at der raader en feilagtig
opfatning med hensyn til Lars Nielsens og hustrus legats
tilbliven, vil jeg, saavel av hensyn til mig selv som for Sigrids
skyld, redegjore derfor, for at, ialfald mine venner, skal be-
demme denne sak ret.

Nogle dage for min mands ded sagde han til mig: Jeg
har oftere tenkt paa at gjore noget godt, f. eks. ved et legat.
Jeg taenker en 5000 spd. om Du synes, hvorefter han henfaldt
i de store smerter igjen, og senere blev ikke talt mer herom.

Hans onske eller propos var mig naturligvis en lov, og
da jeg folte min store forladthet og store sorg, troede jeg,
det kom bedst tilnytte for enligstillede damer i smaa kaar.
Jeg fordoblet summen, av egen drift, uten nogens paavirkning.

Hvad der drev mig dertil, er jo uvasentlig igrunden, men
i den nedbrudte tilstand jeg var og den rystelse jeg hadde
faat som vidne til de langvarige svare lidelser og ditto deds-
kamp, @nsede jeg ikke penge, og jeg fandt en lise i at kunne
lette for andre.

Det var ogsaa en trang for mig, at den by, hvor han
havde arbeidet strengt (ogsaa med kommunale tillidshverv)
og tjent sine penge — skulde nyde godt derav. (Saa skarpt



) =

stod dette for mig, at jeg avslog mine egne nare slegtningers
anmodning om understgttelse).

Det gjorde mig godt at tenke paa, at der han var kjendt
og agtet, tillige vilde velsigne hans minde.

Ordningen og tilfredsstillelsen med dette holdt mig oppe.

Jeg forteller ikke dette for at rose mig, men ytringer, der
har vakt tillive erindringer om, at mange allerede fra begyn-
delsen feilagtig utlagde legatets tilblivelse (hvilket jeg, i min
davaerende slappe tilstand, lod gaa upaaagtet) driver mig nu.
Hovedsaken var jo, at gaven kom tilnytte, og han maatte
gierne have @ren av det hele. Jeg hadde dengang flere andre
ergrelser ang. den mig retmessig tilkommende eiendom, og
gav efter adskilligt, for freds skyld.

At jeg kom til at betinge mig og mulige livsarvinger
renterne av den ene, av mig tilfgiede halvpart, har jeg at takke
sconsul Emil Kallevig“ i Arendal for. Han talte til min fader
derom, at jeg burde dette, da man jo ikke vidste hvilke for-
holde jeg selv senere kunde komme i.

Enda en grund, hvorfor jeg redegjor for legatets tilbliven
og mit tankesat da, er: Hvorledes kunde jeg, med god sam-
vittighet have tilegnet mig renterne av halvparten, hvis alf
hadde veret bestemt og givet til andre av apotheker Nielsen ?

Det var alt givet av et godt hjerte. Kun fra en har jeg
faat takkebrev. Det var 1 av de 10!

Thrine Hanssen,
fodt Bugge.

Av Tingvolds saga.

Av M.

[. Visionen.

Det er vinter og sen kveld. Sneen hvirvler rundt, samler
sig i store fonner, dekker vei og sti, og utjevner bekker og
far. Med usvekket styrke raser stormen — nu paa tredie
dognet.

Fra den store bygning lyser kun et enligt og sparsomt
lys ut i morket. Av og til kommer et voldsomt vindkast og
en hel snedrive ruver frem mot det svake lys for likesom at
daive og slukke det.

Hvis en vandrer denne kveld var gaat forbi huset vilde
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han havt en folelse av det var alle mgrkets onde magter som
drev sit spil, og at lyset var demt til uhjelpelig at maatte tape
og gaa under. '

— Det var en skikkelse, preget av den dypeste fortvi-
lelse, lysets flakkende skjer faldt paa. En ung mand, kraftig
og muskulgs, likesom skapt til at byde over andre maend og
se dem gjore sin vilie og nu sammensunken, hjelpelgs, ute av
stand til at samle sine tanker bare nervest gjentagende: ,Han
maa ikke do. Han maa ikke do“.

Ved siden av manden stod en vugge. | den laa et litet
barn — knapt et aar gammel. Av og til gjennemrystedes det
lille legeme av voldsomme krampetak. Det var tydelig at se,
at livet langsomt ebbede ut. Ogsaa herinde drev morket sit
spil. Ogsaa her saa det ut, som om lyset uhjelpelig var demt
til at gaa under. Som kampen ute i naturen hadde raset paa
tredje dognet saa hadde ogsaa manden ved barnets vugge
havt folelsen av at han i likesaa lang tid hadde vearet vidne
til en jettekamp mellem lysets barere og morkets demoner,
mellem liv og dod. Nu saa det ut som det siste skulde vinde.
Men netop som den siste krise holdt paa at indtreede lukket
menneskets mest barmhjertige ven — sgvnen — @inene paa
den trette mand.

Under sovnen steg vekslende billeder frem for hans indre
syn. Han saa sig som gut i sit barndomshjem ved Kristian-
sand. Tidlig var hans sind vendt mot sjgen. Det var hans
og kameraternes storste morro at se skibene gaa paa vand
ved de mange verfter. Hans barndom faldt i 1790 aarene og
i begyndelsen av det nye hundretal. Fra snesevis av. verfter
blev det hamret og drevet, rigget og rustet ut. Og naar saa
de mange skibe kom hjem fra reis — da stod jubelen hoit.
Om kvelden lad treekspilmelodier ut over fjorden. Fra Odder-
gen kastet ekkoet de muntre toner tilbake og utover byen. —
Tiden gik. Og konjunkturene vekslede. Dernede i Europa
dukket det straalende lys Napoleon frem. Som et lysende
meteor for han henover firmamentet. Krigstider kom, farst
med store frakter og okende velstand, siden med ned, odelagt
skibsfart og tilsist barkebrod. — Endelig kom den dag da
lysningen begyndte og tilsist saa han sig i en ung alder som
forer av eget skib. — Saa kom den endda storre lykke for den
unge mand, da han paa Jeloen feiret sit bryllup med den unge
kvinde — Augusta @hrn — som hadde ladt sin fremtids
skjzbne binde til hans.

Nu gjaldt det at faa sit eget hjem. Det lykkedes ogsaa.
I begyndelsen av aaret 1814 dgde paa Molland Elisabeth
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Arentz datter von Kampen — mzt av dage og rik paa jordisk
gods.

Hendes jordegods blev delt i flere dele.

Gaarden Tingvold blev kjopt av den unge kaptein. Hu-
sene var gamle, og det unge ektepar besluttet straks at la
opfgre et nyt og moderne. Det blev derfor forskjellig fra
bygdens vanlige 2 etages. Tilsist stod den nye bygning der
med flgibygninger og kvister bred og vakker, med lpvskog
til bakgrund. Saa var det haveanlzg. Til menster blev tat
herregaarden fra Jeloen. Snart snoet sig grusede gange om
plener og rabatter. Eple og peretrer var kommet godt ivei.
Fra fremmede lande hadde han hjemfort prydbuske med egen-
artede og sjeldne navne og blomster, farvemettede og rigt-
duftende. Anlegget endte i et lpnnelysthus. En nerliggende
skog var av den unge frue dopt ,Frydenbere®. Fra dens top
hadde hun saa mangen gang speidet ut over havet naar
mandens skib var ventende. Avtalen var, at hun hver dag
skulde heise flag paa hel stang, saa han allerede paa avstand
kunde vite, at alt stod vel til.

Aldrig kunde han glemme den beklemmende folelse, som
grep ham, da han siste tur nzrmet sig kysten og allerede
kunde skjelne fielde og skar, men ikke saa noget flag vaie i
den friske bris. Sandheten stod med et for ham. Hans hustru
var ikke mere. Da han kom frem til hjemmet fik han det
ogsaa bekreftet — hans hustru var ded efter at ha skjenket
en gut livet.

Den intense smerte den sovende folte, da disse syner
gik gjennem hans underbevidsthet, gjorde ham nasten vaaken.
Da med et syntes han at se sin hustrus skikkelse. Hun var
ifort et lyst gevandt og saa meget lykkelig ut. Han vilde ta
efter hende, men hun loftet advarende den ene haand, mens
hun med den anden grep barnet i vuggen og forsvandt.

Manden blev nu lys vaaken. En anelse grep ham og
han saa hurtig bort til vuggen.

Barnet var dgdt.

Men om munden leket et lyst smil, som om den lille
hadde seet noget rigtig herlig.

Ute hadde uveiret lagt sig. 1| @st holdt solen paa at
komme frem. Den kastede sit lys utover en skinnende hvit
flate, glitret og glimtet i millioner hvite snekrystaller.

Hadde lyset allikevel seiret?

Noter.
1. Fortellingen omhandler skibskaptein Johan Jfensen, f. i Kristiansand.
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Han kjopte Tingvold i Landvik efter Elisabeth Arentzdatter von Kampen.
Jensen var morbror til Helene Berntsen, gift med Mathias Jacobsen
Tingvold. Johan Jensens sgn av senere egteskap: Johan August
Severin Jensen blev kjgbmand i Arendal.

Blandf J. A. S. Jensens barn er fru fabrikeier Campbell-Andersen i
Bergen.

2. Blandt Helene Jacobsen, f. Berntsens, barn er Anna, Anthonette, Ja-
cobine og Hannebine.

3. Elisabeth von Kampen var eier av omtrent hele Mollands jordegods
og desuten et par eiendomme i Fjere og meget sglv. Hun hadde
ingen barn, men en pleiedatter Kirsten, som blev gift med Jacob Degn,
Molland. E. von Kampens hus beboddes senere av stortingsmand og
direktgr Nils Jacobsen, Molland. Han var sgnnesgn til Jacob Degn
og fetter til Anna, Nette, Jacobine og Hannebine, som sennedotre til
Jacob Degn.

[I. Julekveld paa Tingvold 1860.

Det hadde veret travelhet i det store hus. Baade i tre
og fire uker hadde staaket staat paa. Fra kjelder til gverloft
var alt vasket og skurt. Madamen i huset, Helene, hjulpet
av sine to dotre, Nette i tyveaarsalderen og Jacobine, som
nettop var konfirmeret, hadde gaat over det hele. Intet var
glemt.

Paa det store stabbur midt paa gaardspladsen hang
skinker og flesk, spekekjot og polser ved siden av hverandre.
| kornbyrene laa 7 bakninger bred nedgravet. Paa hylderne
var stablet store hauger med nystept talglys. 1 kjelderen laa
anker ved anker med forfriskende @l — avgjeret og klaret.

Husbonden, Mathias, hadde til jul slaktet den anden av
de to gjes han paa sidste Danmarkstur med sin kof ,Ygdra-
sil“ hadde kijopt. Den forste maatte late sit liv til Mortens-
messe 10. november.

Det led paa juleaftens eftermiddag og husmoren ventet
— treet og sliten — paa at helgen skulde begynde.

Fra Morvigfjorden kom husbonden gaaende. Han hadde
veret nede og set til sin Danmarkskof. Vinteren igjennem
laa den oplagt ved bryggen. Det var forst naar vinteren hadde
rundet i groft og i grav og maisolens livgivende straaler spillet
om land at den — lastet med skogens feldte kjemper —
satte kursen for det sydlige sletteland.

Tidligere paa eftermiddagen hadde gaardens husmeend
Rasmus Skaaddet, Petter Kraageviken, Seren Mollandskjaer
og Gunnar Raveholla varet paa besgk for at betale sin avgift.
Efter stedsmaalsbrevet skulde denne betales hver julekveld.

Solen hadde gaat ned. Dens sidste straaler kastet et
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streif mot hovedbygningen gjennem Kalandsheias bladlgse
treer.  Stille og dremmende laa jorden under sit hvite klede.

Gik en ut i fjoset, horte en kjorenes tilfredse gumlen.
I stalden humret ,Skimla“. Alle hadde faat sin ekstraration
til julekvelden.

De yngre barn Jacob, Theodor, Marius, Nils og den
alleryngste lille jenta Hannebine, hadde veret allesteds og
ingensteds. Ingen hadde tid til at befatte sig med dem.

Nu var imidlertid alle kommen i sine nye klar. Utover
hgsten hadde vavgangens taktfaste slag lydt baade sent og
tidlig. Nu saaes resultatet.

»Naa kommer Aanon Syrdalen!“ ropte Marius, en mork-
haaret opvakt knekt paa ti somre. Han var familiens nyhets-
profet, og intet undgik hans glogge gine.

Aanon Syrdalen var Mathias Tingvolds ,bedstemand®
med koffen. Det sagdes, at han engang hadde tat navigations-
eksamen. Ondskapsfulde tunger paastod dog, at Aanon bare
hadde faat fat paa en eksamensseddel og ladet en av sine
skrivekyndige venner utfylde den efter eget gonske.

Om lidt steg Aanon ind. Han sa ,goddag“ og ,gledelig
jul® — navetoges med baade husbond og husmor. Erendet
hans var at levere tilbake et sjokart han hadde laant tidligere
paa hosten. Aanon hadde det stedig smaat med klingende
mynt, og da Mathias Tingvold og koffen hans la op for hasten
hadde bedstemanden laant sig en anden kof, ,Haabets Anker®,
for at gjore endda en Danmarkstur.

Aanon la ut om det forfaerdelige uveiret han hadde hat
paa reisen, og fpiet til: ,aa hadde @’kje hat Deres kort, saa
hadde det aldri gaat godt.”

Men da Aanon var gaat og hans gamle skipper rullet
op kartet for at se paa det opdaget han, at det var over den
engelske kanal istedetfor Skagerak og Kattegat. Han hadde i
skyndingen tat feil, da Aanon laante det. ,Ja, du Aanon, du
Aanon,“ sa Mathias med sig selv, ,jamen er du navigater, ja.

Morket var nu seget ind. 1 dagligstuen kappedes den
nykjopte moderatorlampe med skinnet fra varmen i den store
Frolandsovnen om at lyse over et festlig dekket bord.

Alle var nu samlet. Og den kvelden fik barna lov til
at sitfe tilbords. Ellers maatte de bestandig sfea. Enda en
ting sermerket den kvelden fremfor aarets andre kvelder:
barna fik kaffe.

Saa havet husbonden sit glas og sa: ,God jul alle-
sammen!“ Det var tegnet paa at den rigtige jul var begyndt.

Efter maaltidet koste familien sig med sange og salmer,
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samtale og juleleker. KI. 10 var bordet igjen dekket — denne-
gang med julegrgt og ribbesteg.

Husets gifte datter Anna var ogsaa tilstede. Baade hun
og hendes to smaa, Jorgen og Betzy.

“Paa slaget 12 sa husbonden: ,Tak for ikveld allesam-
men .
Snart var alt stille i det store hus.
Smaajenta Hannebine sov med et lyst smil og hadde sin
julegave — et par jydetresko med spidse snuter og blanke
spender over blaa flgielsbund — hos sig. En under hver arm.

Fjortenaaringen Jacobine dremte om jul og nisser og om
det store skib ,Great Eastern®, om finnegammer og smaa
mend med store pjesker paa bena. Over sengen hendes var
klistret uttog av ,Folkebladet® hvori disse scener var frem-
stillet. Og i barnets drem blandedes alt — virkelig og uvir-
keligt — sammen paa en heist forvirrende maate.

Men paa kvisten sat Nette oppe. Ved det blafrende skin
av et talglys laeste hun omigjen et brev hun samme dags for-
middag hadde faat. Adressen var skrevet med en fast mands-
haandskrift og bar engelsk poststempel.  Da hun lidt efter
bredte dynen over sig var det med et smil, hun i halvsgvne
mumlet: ,Det skal ikke bli nei“.

*

Paa hjornet av bryggerhuset stod gaardshunden ,Kvik*“.
Dens hundehjerne spekulerte over et spgrsmaal, den ikke kunde
klare. Hadde den ikke tydelig seet en landstryger som gjen-
nem glugget krop ind i lga og nu ganske sikkert laa vel ind-
pakket i husbondens hgi? En hvilkensomhelst anden kveld
vilde den gjodd og brukt snut, saa den kunde ha vekket dove.
Nu stod den bare og pliret mot en stjerne i @st, som lyste
saa merkverdig klart.

Mon det var dens straaler, som blendet synet paa ,Kvik®,
saa den liksom syntes lydlgse skygger bevaget sig henover
de gamle kjempehauger paa gaardens gstre side? Eller var
det bare bautastenenes skygger, som flyttet sig eftersom maanen
gled videre paa sin bane?

,Kvik“ forstod sig ikke selv. Den fglte sig paa engang
baade fredelig og hgitidelig stemt. Men saa var den jo bare
en hund og forstod ikke saa meget.

Nat var det. Julenat.
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Skriv det ned, for det glemmes!

Vore ,gamle“ gaar bort, de ,&ldre“ med. Den ene efter
den anden. Og med disse byens gamle borgere fglger i
graven en rikdoms skat av ,gamle minder®, ,morsomme
historier”, selsomme tildragelser, karakteristiske traek, serdeles
vel egnet for belysning av personer og tidsforhold. Alt til
ubodelig tap for kulturhistorien, slektsstudiet m. v. Saa altfor,
altfor litet blir bevaret av vore sjofolks oplevelser og erfaringer,
vore ,landkrabbers® beretninger om fadres liv og gjerning,
om skiftende tiders materielle streev og aandelige brytninger,
om utviklings- og fremgangslinjer paa de forskjellige felter —
slik som det har artet sig i vor by og omliggende distrikt.

Teenk bare paa hvor litet der er levnet i trykt skrift eller
nedskrevne erindringer av vort skibsbyggeris og vor sjofarts
saga. Saa mangen en ung eller gammel kunde ha vert med
og ydet varige og vardifulde bidrag til klarleggelse for efter-
slekten av disse bedrifters betydning og historiske forlap.
Men det er blet forsgmt. Vi har gang paa gang opfordret
vore bedste fortallere om at skrive ned litt av sine erindringer.
Forgjeves. Der er saa meget andet, som forst skal gjores.
Og saa blir det ikke. Nogen siger: Det er saa vanskelig at
skrive det. Husk: Her spors ikke om form eller dikterisk
ikledning. Skriv bare ned de ngkne fakta! Gjerne bare noen
morsomme historier om denne eller hin. Det kan alt faa sin
betydning. lkke bare for den historiker, som engang skal gi
sig i kast med studiet av en svunden tids mennesker og
samfundsforhold. Men det vilde bli til megen glede ogsaa
for den nulevende slekt — kanske til inspiration og eksempel
for den kommende.

Send saa Deres optegnelser til Selskapet for Grimstad
Bys Vel. Vi vil saa gjerne spke at faa reddet noget av ,det
gamle® fra forglemmelsen.

Alle Grimstadhorgere og Grimstadvenner

bor vere medlemmer av ,Selskapet for Grimstad Bys Vel“.
Nye livsvarige medlemmer, som indsender kontingent
med mindst 50 kroner (en gang for alle) faar sig frit tilsendt
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alle selskapets hittil utkomne skrifter, og de nye skrifter efter-
hvert som de kommer.
Tegn Dem som medlem !

Rettelse.

I Medlemsskrift nr. 6—7, side 18, har indsneket sig en
feil, som her rettes.

Styrets indstillings punkt 3 skal lyde: Av skibsreder
Foreids legats renter for 1028 tildeles Grimstad bymuseum
kr. 1000,— til avsatningsfondet for nybygning og Traplant-
ningskomiteen kr. 1750,— til ny bypark. — Slik blev ogsaa
indstillingen vedtat i selskapets generalforsamling.

,Qrimstad Bys Historie*

ber enhver Grimstadmand og Grimstadven eie. Boken, som
utkom i 1927, er et verk paa 786 sider i stort kvartformat,
trykt paa fint papir, og med 396 illustrasjoner. Blandt bille-
derne findes 251 portretter, et stort detaljkart fra 1781 og et
litografi av byen.

Boken kan bestilles hos bokhandlerne eller ved
direkte henvendelse til Grimstad bymuseum.

Pris indb. med rygg og hjorner av skind k7. 20,—,
heftet kr. 15,— — fritt tilsendt.

Grimstad Bymuseum

kjoper gjerne gjenstande av arkzologisk og antikvarisk art
og ting som har varet i gamle Grimstadfamiliers eie. Av
saerlig interesse er saadant, som har tilknytning til distriktets
skibsbygnings- og sjofartsnering. Gammelt bohave, jord-
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bruksredskaper o. lign. fra vort landdistrikt setter museet ogsaa
megen pris paa.

Godhetsfuldt henvend Dem herom til kemner Knutson,
Grimstad.

@et gjelder ej evner,

der straale og glimre,

ej storsyn og tanker,

der lyne og flimre;

thi blomsten kan findes,

og lykken kan vindes,

om aldrig vi ejed’ et gran blot av dem.

Det gjelder ej baner,

der gaa i det hgje,

ej farver og flitter,

der blaender hvert gije,

kan bare vi verne

med hand eller hjerne

i troskab den gjerning, der kaldte os frem.

Da skyder der blomster

i flor over vange,

da klinger fra skyen

de lifligste sange;

da fanger vi trygge

den rigeste lykke

i solskin og fred over arbeid og hjem.

?









